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1. Zakladné udaje o pracovisku

1. Kontaktné udaje

Nazov:

Riaditel’;

Zastupca riaditel’a:

Predseda vedeckej rady:

Adresa sidla:

Typ organizécie:

Slavisticky kabinet SAV

Univ. prof. PhDr. Jan Dorul’a, DrSc.
tel: 544 18 360, 544 18 359/kl. 6

fax: 544 18 360

e-mail: jan.dorula@savba.sk

PhDr. Peter Zeiiuch, CSc.
tel: 544 18 359/kl. 4

fax: 544 18 360

e-mail: peter.zenuch@savba.sk

PhDr. Stefan Liptak, CSc.
tel: 544 18 359/kl. 3

fax: 544 18 360

e-mail: stefan.liptak@savba.sk

Panska 26

813 64 Bratislava

tel: 544 18 359, 544 18 360
fax: 5441 83 60
http://www.slavu.sav.sk

rozpoctova



2. Pocet a Struktura zamestnancov

K K

STRUKTURA K do 35 | ved. ¥ p R
ZAMESTNANCOV rokov | prac.
M| Z M| Z

Celkovy pocet zamestnancov 12 4121513 12 10,4 | 18635

Vedecki pracovnici 8 2111513 8 6,9 13800
Odborni pracovnici VS 2 1|1 ]|-1]- 2 2 2000
Odborni pracovnici US 2 1 2 1,5 2835

Ostatni pracovnici

Doktorandi v dennej forme
doktorandského Studia

Vysvetlivky:

K - kmenovy stav zamestnancov v pracovnom pomere k 31.12.2003 (uvadzat zamestnancov
v pracovnom pomere, vratane zamestnankyn na riadnej materskej dovolenke, zamestnancov
posobiacich v zahranici, v Stdatnych funkciach, clenov Predsednictva SAV, zamestnancov
posobiacich v zastupitel'skych zboroch a na zakladnej vojenskej sluzbe)

F - fyzicky stav zamestnancov k 31.12.2003 (bez zamestnankyn na riadnej materskej dovolenke,
zamestnancov posobiacich v zahranici v Statnych funkciach, clenov Predsednictva SAV, za-
mestnancov pésobiacich v zastupitelskych zboroch a na zdakladnej vojenskej sluzbe)

P - celorocny priemerny prepocitany pocet zamestnancov

R - prepocitana riesitel'ska kapacita v hod/rok

M. 7 — muzi, Zeny

Priemerny vek vSetkych kmenovych zamestnancov k 31. 12. 2003: 43,9
Priemerny vek kmenovych vedeckych pracovnikov k 31. 12. 2003: 48,5
Pozn.: V Prilohe ¢ 1 uviest menny zoznam pracovnikov k 31. 12. 2003 s vyznacenim
uvdzku a riesitel’skej kapacity.

3. Struktiira vedeckych pracovnikov (kmefovy stav k 31. 12. 2003)

Pracovnici s hodnost’ou Vedecki pracovnici v stupiioch
DrSc. | CSc., PhD. prof. doc. L. Ila. IIb.
1 7 1 1 1 5 2




4. Iné dolezité informacie k zakladnym udajom o organizacii a zmeny
za posledné obdobie (v zamerani, v organizacnej Struktire a pod.)

V roku 2003 nenastali v zamerani pracoviska ani v jeho organizacnej
Struktire nijaké zmeny; Slavisticky kabinet SAV (SK SAV) je vedecko-
vyskumnym a koordinatnym centrom interdisciplinarnych slavistickych
vyskumov v celoslovenskom a medzinarodnom ramci.

Na zaklade vysledkov konkurzného konania na miesto riaditela Slavis-
tického kabinetu SAV schvalilo Predsednictvo SAV néavrh konkurznej komisie
na vymenovanie Jana Dorul'u za riaditel'a kabinetu na d’alSie funkéné obdobie
(od 1. jula 2003).

Na zaklade akreditacie Slavistického kabinetu SAV, pri ktorej sa v roku
2003 zhodnotila jeho Cinnost za Stvorro¢né obdobie (1999-2002), zaradilo
Predsednictvo SAV naSe pracovisko do evaluaéného stupiia A.

Zagiatkom februara 2003 bola uzavreta zdihava dokladna kontrola ¢innosti
SK SAV spojena s naslednou tematickou finan¢nou kontrolou vykonanou
odborom kontroly SAV. Nebolo zistené porusenie pravnych predpisov ani
nedostatky v pouZiti finanénych prostriedkov.

Zo Siestich grantovych projektov SK SAV, ktorych zdverecné spravy o spl-
neni vyskumnych ciel'ov hodnotila prislusnad komisia VEGA, 5 projektov splnilo
ciele vynikajuco, jeden projekt splnil planované ciele vyskumu.

13. marca 2003 sa na pdde SAV v Bratislave uskutocnila prezentacia
Kamaldulskej Biblie pripravenej na vydanie v SK SAV. Zucastnili sa na nej
vysoki predstavitelia katolickej cirkevnej hierarchie 1 Statnych, vedeckych a kul-
tarnych institacii.

Pracovnici SK SAV mali na starosti celu agendu a odborné i organiza¢né
zabezpeCenie TUcCasti slovenskej delegacie na 13. medzinarodnom zjazde
slavistov, ktory sa uskutocnil v auguste 2003 v Lublane. O. 1. technicky 1 re-
dak¢éne zabezpecili vydanie zbornika referadtov slovenskych ucastnikov zjazdu
1 vyberovej bibliografie slovenskych slavistickych publikacii.

Vela aktivit a zmien prebehlo v doktorandskom $tudiu (DS). Uspesne prebehla
obhajoba dizertacnej prace Dr. Juraja Hladkého, externého doktoranda z Trnavskej
univerzity, doktorandsku dizertaénu skasku uspesne vykonali d’alsi externi doktorandi
SK SAV — K. Sedldkova z Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, A. PliSkova
z PreSovskej univerzity a E. Veselska z Trnavskej univerzity. — Do dennej formy DS
v SK SAV bola prijata Nad’a Racova, do riadneho pracovného pomeru v SK SAV boli
prijati doktorandi v dennej forme $tidia Katarina Zefiuchova a Svorad Zavarsky, ktori
prechadzaju do externej formy DS. — Lektorské pracovné miesto v rezorte Ministerstva
Skolstva SR prijala doktorandka v dennej forme Stadia Dr. R. Hordkova, ktora
prechadza do externej formy DS rovnako ako D. Caplovi¢ova — po roénom preruseni
DS v dennej forme. — Pre dlhsi $tudijny pobyt v Rime prerusil svoje DS v dennej forme
Andrej Skoviera. — Neuspesne sa skon¢il prijimaci pohovor do externej formy DS v SK
SAV uchéadzacky z Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave.



Od 1. 3. 2003 bola na miesto sekretarky SK SAV na polovi¢ny pracovny
uvézok prijatd Helena Bujnova.

Na skrateny 45-percentny pracovny uvidzok presli pracovnici kabinetu
S. Lipték (od 1. 2. 2003) a E. Krasnovska (od 1. 3. 2003).

K rieSeniu tazkosti stivisiacich s umiestenim dvoch pracovisk SAV v jedne;j
budove prispeje nainStalovanie samostatnej malej telefonnej Ustredne pre SK
SAV (od 1. 10. 2003) a napojenie miestnosti SK SAV a prilahlych priestorov na
samostatny podruzny merac spotreby elektrickej energie (od 23. 10. 2003).

II. Vedecka Cinnost’

1. Domace projekty:

STRUKURA PROJEKTOV Polet | Pridelené financie na r. 2003

1. Vedecké projekty VEGA, na
ktoré bol v r. 2003 udeleny 6 225.000.-
grant

2. Projekty APVT, na ktoré
bol v roku 2003 udeleny grant

3. Vedecko-technické projekty,
na ktoré bol v r. 2003 udeleny
grant

4. Projekty rieSené v ramci

SPVV a $O 1 134.000.-

5. Projekty rieSené v centrach
excelentnosti SAV

6. Iné projekty (dstavné, na
objednavku rezortov a pod.)

Do bodu 3 =zaradit projekty financované z prostriedkov privatizacie Slovenskych
telekomunikacii a projekty SAV na spolupracu s priemyslom. Medzinarodné projekty uviest
v kapitole IV. Medzinarodna vedecka spolupraca (bod 2, 3)

BliZSie vysvetlenie je v Prilohe ¢. 2.



2. NajvyznamnejSie vysledky vedeckej prace:

a) zakladného vyskumu

b) aplika¢ného typu (uviest’ pouZzivatel’a)

¢) medzinarodnych vedeckych projektov (uviest’ zahrani¢ného partnera
alebo medzinarodny program)

a), ¢): V ramci edicie Monumenta Byzantino—Slavica et Latina Slovaciae
vysla v roku 2003 knizna praca Petra Zetiucha a Cyrila Vasila Cyrillic
Manuscripts from East Slovakia. Slovak Greek Catholics: Defining Factors and
Historical Milieu / Cyrilské rukopisy z vychodného Slovenska. Slovenski
gréckokatolici, vztahy a suvislosti. Roma—Bratislava—KoSice : Pontificio Istituto
Orientale — Slavisticky kabinet SAV — Centrum spirituality Vychod—Zapad
Michala Lacka 2003. 448 s. + 10 stran obrazovych priloh. Praca je Ciastkovym
vysledkom rieSenia uloh grantového projektu SK SAV Cyrilské paraliturgické
piesne a ich varianty v kulturno-historickom kontexte na vychodnom Slovensku
(VEGA 2/3153/23, veduci projektu P. Zefiuch) a medzindrodného vedeckého
projektu Vydavanie cyrilskych rukopisnych pamiatok z vychodného Slovenska
z 15.-19. storocia rieSeného v spolupraci Slavistického kabinetu SAV v Bratisla-
ve s Pontificio Istituto Orientale v Rime a Centrom spirituality Vychod—Zapad
Michala Lacka v KoSiciach, s podporou Gregorian Foundation Roma (veduci
projektu P. Zefiuch). Praca vysla v anglickej a slovenskej jazykovej mutacii. Na
pozadi predlozeného dejinného prehl'adu o spolo¢enskom a duchovnom kontexte
gréckokatolickej cirkvi sa v tejto praci zverejnuju Ciastkové vysledky vyskumu
viacerych doteraz nepreskiimanych cyrilskych rukopisnych pamiatok z oblasti

vychodného Slovenska.

b): Pracovnici kabinetu vykondvali expertiznu ¢innost’ pre vladne a Statne
organy SR — pre Narodnu radu SR (tlmocenie a sprevadzanie bulharske;
delegacie vedenej predsedom Narodného zhromazdenia Bulharskej republiky)
a pre Ministerstvo hospodarstva SR (preklad a jazykova tiprava medzinarodného
protokolu na 5. medzindrodnom zasadnuti SR a BR, tlmocenie na medzindrodne;j
konferencii IRI — NATO).



2. The most significant results of research

a) basic research

b) applied results (specify user)

¢) international research projects (specify foreign partner or name of
international programme)

a), ¢) As part of the series Monumenta Byzantino-Slavica et Latina
Slovaciae, in 2003 came out in book form the work of Peter Zetiuch and Cyril
Vasil’ Cyrillic Manuscripts from East Slovakia. Slovak Greek Catholics: Defining
Factors and Historical Milieu / Cyrilské rukopisy z vychodného Slovenska.
Slovenski gréckokatolici, vztahy a suvislosti. Roma—Bratislava—KoSice : Ponti-
ficio Istituto Orientale — Slavisticky kabinet SAV — Centrum spirituality
Vychod-Zapad Michala Lacka 2003. 448 pp. + 10 pp. colour illustration. This
work is a partial product in attaining the objectives of the research project of the
Institute of Slavonic Studies of the SAS registered under the name Cyrillic
Paraliturgical Songs and Their Variants within the Cultural and Historical
Contexts of East Slovakia (VEGA 2/3153/23, principal investigator P. Zetiuch) as
well as of the international research project Edition of East Slovakia’s Cyrillic
Manuscripts from 15" to 19" Centuries which is at present carried out by the
Institute of Slavonic Studies of the SAS, Bratislava in collaboration with
Pontificio Istituto Orientale, Rome and Centrum spirituality Vychod-Zapad
Michala Lacka, Kogice. (Peter Zetiuch as principal investigator). This project is
financially supported by the Grogorian Foundation Roma. The named book was
published in English and Slovak language versions. Considered against the
background of a historical overview of social and spiritual milieus in the Slovak
Greek-Catholic Church, partial results of research into several Cyrillic
manuscripts from East Slovakia, so far uninvestigated, are presented in this work.

b) Members of our staff carried out expertise work for governmental and
state organs of the SR — for the National Council of the SR (translation and
guidance service for the Bulgarian delegation led by the chairman of the National
Assembly of the Bulgarian Republic) as well as for the Ministry of Economy of
the SR (translation and language editing of an international protocol at the
Slovak-Bulgarian international session, translation service at the IRI — NATO
international conference.)



3. Vedecky vystup (Knizné publikacie uviest'v Prilohe ¢. 3)

PUBLIKACNA®, PREDNASKOVA A EDICNA CINNOST

Pocet vr. 2003 a
doplnky z r. 2002

. Vedecké monografie vydané doma

. Vedecké monografie vydané v zahranici

. KniZzné odborné publikacie vydané doma

. KniZné odborné publikacie vydané v zahranici

. KniZné populariza¢né publikicie vydané doma

. KniZné populariza¢né publikacie vydané v zahranic¢i

. Kapitoly v publikaciach ad 1/

. Kapitoly v publikaciach ad 2/

O R ([N || |W (N[

. Kapitoly v publikaciach ad 3/

10. Kapitoly v publikaciach ad 4/

11. Kapitoly v publikaciach ad 5/

12. Kapitoly v publikaciach ad 6/

13. Vedecké prace v ¢asopisoch evidovanych v Current
Contents

14. Vedecké prace v ostatnych ¢asopisoch

15. Vedecké prace v recenzovanych zbornikoch

22

16. Vedecké prace v nerecenzovanych zbornikoch

17. Recenzie vedeckych prac vo vedeckych ¢asopisoch

14

18. Spravy o vedeckej ¢innosti a 0 vedecko-organiza¢nych
podujatiach

19. Prednasky na vedeckych podujatiach s min. 30%
zahrani¢nou ucast'ou

13

20. Ostatné prednasky

21. Vydavané periodika evidované v Current Contents

22, Ostatné vydavané periodika

23. Vydané alebo editované zborniky z vedeckych podujati

24. VysokoSkolské ucebné texty

25. Vedecké prace uverejnené na internete

1

26. Preklady vedeckych a odbornych textov

1

27. Vedecko-populariza¢né prispevky

23

*Uviest, ak je publikacia aj na elektronickom nosici alebo iba na elektronickom nosici.




4. Vedecké recenzie, oponentury

VyZiadané recenzie rukopisov monografii a vedeckych prac v Pocet vr.2003 a
zahranic¢nych ¢asopisoch, prispevkov na konferencie s doplnok z r. 2002
medziniarodnou ucéast’ou, oponovanie grantovych projektov 65

Vo funkcii ¢lenov redakénej rady Slavica Slovaca pracovnici SK SAV
pravidelne posudzovali rukopisy prispevkov odovzdanych do tlace, vypracovali
odborné posudky na rukopisy monografii odovzdanych do tlaCe v Spolocnosti
autorov vedeckej a odbornej literatiry, vypracovali oponetské posudky pre
Grantova agentiru Ceskej republiky a pre KEGA, vo funkcii vedeckych
redaktorov, zostavovatel'ov a editorov vedeckych zbornikov posudzovali a redi-
govali mnozstvo prispevkov odovzdanych na publikovanie.

5. Citacie

, Pocet v r. 2002
CITACIE a doplnky za roky
1999-2001

Citacie vo WOS -
Citacie podPla inych indexov a baz s uvedenim pramena 40
Citacie v monografiach, uéebniciach a inych kniznych

s es 209
publikaciach

Pozn.: Pri vSetkych polozkach je potrebné uviest len tie prace, ktorych aspon jeden
autor je spolu s adresou pracoviska uvedeny v autorskom kolektive (tyka sa aj autorov
uvedenych pod ciarou — on leave,, etc). Neuvddzat autocitdacie. Citdcie spracovat za ustav ako
celok, nie iba sumarizovat podla jednotlivych pracovnikov. Zoznam citacii staci dodat len
v jednom vyhotoveni, pripadne iba v elektronickej forme.

10




6. Vynalezy a licencie: O

a) Vynalezy, na ktoré bol udeleny patent v roku 2003

¢ na Slovensku (uviest’ pocet/ z toho realizovan¢)
pri kazdom uviest’: ¢islo PV, mend autorov-pdvodcov, nazov vynalezu
a kto je jeho majitel'om, resp. spolumajitel'om (organizacia, organizacia
spolu s inou organizéciou, ind organizécia, sukromnd osoba)

¢ v zahrani¢i (uviest’ pocet/ z toho realizované)
pri kazdom uviest: krajinu, ¢islo prihlaSky, mena autorov-pdvodcov,
nazov vynalezu a kto je jeho majitelom, resp. spolumajitelom
(organizdcia, organizicia spolu s inou organiziciou, ind organizicia,
sukromna osoba)

b) Vynalezy prihlasené v roku 2003
¢ na Slovensku
e v zahraniCi

(uviest’ udaje ako v bode a/)

¢)Predané licencie

¢ na Slovensku (uviest’ predmet licencie a nadobudatel’a)

e v zahrani¢i (uviest krajinu, predmet licencie a nadobudatela licencie)
(uviest’ udaje ako v bode a/)

7. Komentare k vedeckému vystupu a iné dolezité informacie k
vedeckym aktivitam pracoviska

Vedeckym publika¢nym organom kabinetu je interdisciplinarny slavisticky
casopis Slavica Slovaca vydavany v spolupraci s Maticou slovenskou. Publikuji
sa v niom prispevky vo vSetkych slovanskych jazykoch a v nemcine, anglictine
a francuzstine. Hlavnym redaktorom Casopisu sa v roku 2003 stal riaditel’ SK
SAV J. Dorul'a, ¢lenom redakénej rady je P. Zefuch, funkciu vykonného
redaktora vykonava P. Soltés, technickym redaktorom &asopisu je Marek
Ivan¢ik. V SK SAV sa zabezpecCuje vyroba tlatovych podkladov jednotlivych
¢isel a vykonavaju sa vSetky redakéné prace.

Od roku 2003 sa v SK SAV pracuje na plneni uloh medzinidrodné¢ho
vedeckého projektu Vydavanie cyrilskych rukopisnych pamiatok z vychodného
Slovenska z 15.-19. storocia (veduci projektu P. Zetiuch). Projekt sa riesi
v spolupréci s Pontificio Istituto Orientale v Rime a s Centrom spirituality
Vychod-Zapad Michala Lacka v KoSiciach. NajvyznamnejSim vysledkom prve;j
fazy rieSenia tohto medzinarodného projektu je zalozenie edicie Monumenta
Byzantino-Slavica et Latina Slovaciae, v ktorej sa budu vydavat publikécie
v anglicko-slovenskej, francuzsko-slovenskej, nemecko-slovenskej a rusko-
slovenskej mutacii. Ako prvy zvazok tejto edicie vysla v roku 2003 knizna praca
Petra Zefiucha (spoluautor Cyril Vasil SJ) Cyrillic Manuscripts from East
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Slovakia; Slovak Greek Catholics: Defining Factors and Historical Milieu — Cy-
rilské rukopisy z vychodného Slovenska;, Slovenski gréckokatolici, vztahy
a suvislosti (447 stran + 10 stran farebnych obrazovych priloh), v ktorej sa
podava vyberovy prehlad cyrilskych pamiatok z okruhu pisomnosti byzantsko-
slovanského obradu na Slovensku a objasiiujui sa historicko-spolo¢enské a jazy-
kové suvislosti vzniku tychto pamiatok.

V roku 2003 sa pracovnici kabinetu zucastiovali na rieSeni 6 grantovych
projektov Slavistického kabinetu SAV schvélenych grantovou agentirou VEGA
a jedn¢ho projektu Stitneho programu vyskumu a vyvoja. Vo vSetkych
projektoch evidovanych vo VEGA boli veducimi projektov pracovnici kabinetu
a spolurieSiteI'mi aj pracovnici dalSich tustavov SAV, vysokych §ko6l na
Slovensku a pracovnici vedeckych ustavov a vysokych §kol v zahrani¢i. VacSina
projektov mé interdisciplindrny a medzirezortny charakter, v dvoch projektoch
spolupracuju aj zahrani¢ni spoluriesitelia (pozri prilohu €. 2).

Vysledky plnenia uloh grantovych projektov boli publikované v jednej
samostatnej monografii, v zborniku referatov na 13. medzinidrodny zjazd
slavistov v Lublane a v dalSich domécich a zahrani¢nych zbornikoch
a Casopisoch.

Pracovnici kabinetu ucinkovali v roku 2003 na viacerych vyznamnych
vedeckych podujatiach, z ktorych najvyznamnej$Sim bol medzinirodny zjazd
slavistov. Ako aktivni U€astnici zjazdového programu sa na iom zucastnili traja
pracovnici kabinetu (J. Dorula, S. Liptak a P. Soltés), d’alsi dvaja pracovnici
kabinetu (P. Zefiuch a K. Zefiuchova) uverejnili svoj spoloény zjazdovy referat
v zborniku prispevkov slovenskych slavistov.

Pracovnik kabinetu L. Kadic predniesol referaty na Styroch vedeckych
konferenciach v zahrani€i: Early Music — Context and Ideas (Krakow 19.-21. 9. 2003),
Kirchenmusik zwischen Sdkularisation und Restauration (Benediktinerabtei
Ottobeuren 1.-6. 10. 2003), Glasbena identiteta srednje Evrope / Musikalische
Identitdt Mitteleuropas (Ljubljana 23.-24. 10. 2003), Stddtisches und hofisches
Musikleben in Ungarn und in den Nachbarregionen im 16.-19. Jahrhundert
(Budapest 28.-30. 11. 2003), P. Soltés na kolokviu na pode Europa Institutu
v Budapesti predniesol 7. oktobra 2003 referat Die Rolle der fiinf christlichen
Konfessionen und des Judaismus im Prozess der Modernisierung der
nordostlichen Region Ungarns, na medzindrodnej vedeckej konferencii Bulhari
na Slovensku (Bratislava 15.-17. 10. 2003), predniesla M. Koskova referat
Etnokulturna a jazykova situacia Bulharov na vychodnom Slovensku
(Michalovce a okolie), $tyria pracovnici kabinetu (S. Zavarsky, S. Liptak,
E. Krasnovskd a A. Skovierovd) predniesli prispevky na medzinrodne;
interdisciplindrnej vedeckej konferencii Bratislavska slavistika (BRA-SLAV),
ktora organizovala Filozoficka fakulta UK v Bratislave 13.-14. novembra 2003.

Na konferencii Narod a narodnosti na Slovensku — stav vyskumu po roku
1989 a jeho perspektivy (KoSice 11.-12. 11. 2003) predniesli referaty dvaja
pracovnici kabinetu (J. Dorula a P. Soltés), na medzindrodnom
interdisciplindirnom vedeckom seminari Dejiny kniznej kultury na Ponitri v Prie-
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vidzi (14.-16. 10. 2003) predniesol referat L. KacCic (Muzikalie z kniznice
prievidzskych piaristov).

Vysledky svojich vedeckych vyskumov prezentovali pracovnici kabinetu aj
na d’alSich domacich konferenciach, sympoziadch a inych odborne zameranych
podujatiach, napr. na vedeckej konferencii Desatrocie Slovenskej republiky
(usporiadatelia: Sekcia socidlnych analyz pri Slovenskom historickom ustave
Matice slovenskej a Bernoldkova spolo¢nost’), na medzinirodnej konferencii
Slovansky svet v 21. storoc¢i konanej 1.-2. 12. 2003 v Ruskom centre vedy
akultary v Bratislave (spoluorganizovala Matica slovenskd) pod zaStitou
mimoriadneho a splnomocneného vel'vyslanca Ruskej federacie v SR A. N. Bo-
rodavkina, na spomienkovych oslavach 175. vyroc¢ia narodenia Pavla E. Dobsin-
ského v Driencanoch 22. 3. 2003, ktoré¢ organizoval Obecny urad v Drienc¢anoch,
MO Matice slovenskej, Evanjelickd a. v. cirkev v Drienanoch a Gemersko-
malohontské osvetové stredisko v Rimavskej Sobote, na rokovaniach pri
okruhlom stole na tému Nepominutelny vyznam misie svitych Cyrila a Metoda
a vyznam slovanskej kultury v sucasnej civilizacii, ktoré sa konali 3. 4. 2003 na
pdde Matice slovenskej v Martine ako sucast’ viacerych akcii v rdmcei podujati
s oznacenim Mladost slovanského sveta organizovanych Ruskym centrom vedy
a kultary v Bratislave a Ruskou §tatnou akadémiou slovanskej kultary v Moskve
s podporou vel'vyslanectva Ruskej federacie v SR.

Pracovnici kabinetu vykonali v roku 2003 cely rad vyskumov v domacich aj
zahrani¢nych archivoch a knizniciach — v Bratislave (Archiv mesta Bratislavy
a Regiondlna kniznica), v Budapesti (Mad’arsky Statny archiv, Radayho archiv
[archiv reformovanej cirkvi], Evanjelicky $tatny archiv, Ustredny Statisticky trad,
Séceniho kniznica), v Prahe (Narodni knihovna CR, knihovna Narodniho musea
a Pamatniku narodniho pisemnictvi) a zOCastnili sa na terénnych vyskumoch
v gréckokatolickych farnostiach — 23.-25. aprila 2003 sa uskuto¢nil treti sondazny
zber cyrilskych a latinskych pamiatok vo farnostiach v historickom regione Spisa
(prvé dva sondazne zbery sa uskutocnili v rokoch 2000 a 2001).

Na $tudijnych zahrani¢nych pobytoch sa v roku 2003 ztcastnili dvaja mladi
pracovnici kabinetu — A. Skovierovd na $tudijnom pobyte zameranom na
novogreécky jazyk v Piperis language school v Grécku 15. 4-25. 10. 2003 a
P. Soltés na trojmesa¢nom $tudijnom pobyte v Budapesti poskytnutom nadaciou
Europa Institut. Ako Stipendista nadacie Alexandra von Humboldta nastupil
P. Zetiuch 1. septembra 2003 na roény vyskumno-§tudijny pobyt v Nemeckej
spolkovej republike.

SK SAV ma statat Skoliaceho pracoviska vo vednom odbore 73-09-9
slavistika — slovanské jazyky. Styria pracovnici kabinetu su ¢lenmi spoloénych
odborovych komisii, jeden pracovnik je predsedom spolo¢nej odborovej komisie
pre obhajoby DrSc., pracovnici kabinetu vypracovali oponentské posudky na
habilitacné (L. Kacic) a doktorandské (E. Krasnovskd) dizerta¢né prace.

Jeden pracovnik kabinetu (P. Zefiuch) je ¢lenom komisie VEGA pre vedy
o umeni, estetiku a jazykovedu, jeden pracovnik kabinetu (J. Dorula) je ¢lenom
vedeckej rady Pedagogickej fakulty Trnavskej univerzity a ¢lenom vedeckej rady
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Matice slovenskej, jeden pracovnik (L. Kaé¢ic) je ¢lenom vedeckej rady Ustavu
pro hudebni védu AV CR v Prahe, &lenom vedeckej a umeleckej rady Hudobnej
a tane¢nej fakulty VSMU v Bratislave, predsedom Slovenskej muzikologicke;
asociacie a Clenom prezidia (wissenschaftlicher Beirat) Johann-Joseph-Fux-
Gesellschaft so sidlom v Grazi, jeden pracovnik kabinetu (J. Dorul’a) je ¢lenom
Ustrednej jazykovej rady Ministerstva kultiry SR, riaditel’ kabinetu J. Dorul’a
pravidelne vykonaval funkciu predsedu a ¢lena konkurznych a skuSobnych
komisii v SAV a na vysokych Skolach.

I1I. Vedecka vychova a pedagogicka Cinnost’

1. Udaje o doktorandskom §tidiu

Forma |Pocet k 31.12.2003 | Po¢et ukoncenych doktorantuir v r. 2003
Doktoranti Pfedéasné ukoncenie z
dovodov
celkovy |z toho uspesnou | uplynutim | neobhdjenim |rodinnych, |nevykonania
pocet |novoprijati | obhajobou | ¢asu dizertacnej |zdravotnych | odbornej
M (Z|M |Z M |Z uréen¢ho |prace alebo |a inych, skusky
na neudelenim | resp. bez
Stadium | vedeckej udania
hodnosti dévodu
Denna I |1 1
Externa| 2 |8 | 1 3 1

2. Zmena formy doktorandského Studia

Pocet

Preradenie z dennej formy na
externu

4

dennt

Preradenie z externej formy na
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3. Prehlad udajov o doktorandoch,
ktori ukonc¢ili doktorandské Stidium uspeSnou obhajobou

Meno Forma DS |Defi,me- Den,me- Cisloa |Meno a Fakulta
doktoran- siac, rok sia, rok nazov organi- udel’uju-
da nastupu na |obhajoby |vedného |zacia ca
DS odboru |Skolitel’a |vedecku
hodnost’
. 73_.0?_9 Jozef
Juraj externd | 1.10.2000 | 16.12.2003 |S3Vistka=l b Ciovie | FFUK
Hladky slovanské Bratislava
jazyky PdF TU
4. Udaje o pedagogickej ¢innosti
PEDAGOGICKA Prednasky Cvitenia *
CINNOST doma v zahranic¢i doma v zahranic¢i
Pocet
prednasatelov 5 1 4
alebo veducich
cviCeni**
Celkovy pocet
hodin v r. 2002 323 24 141

— vratane semindrov, terénnych cviceni a preddiplomovej praxe

— neuvdadzat pracovnikov, ktori su na dlhodobych stazach na univerzitach
Prehlad prednasatelov predmetov a veducich cviceni, s uvedenim ndzvu predmetu, uvizku, katedry
a vysokej skoly je uvedeny v Prilohe ¢. 4.

e PocCet pracovnikov, ktori poOsobili ako vedaci alebo konzultanti
diplomovych préac: 3
e Pocet vedenych alebo konzultovanych diplomovych prac: 14
e Pocet pracovnikov, ktori posobili ako Skolitelia doktorandov (PhD.): 3
e Pocet oponovanych dizerta¢nych a habilitaénych prac: 2
e Pocet pracovnikov, ktori oponovali dizertatné a habilita¢né prace: 2
e PocCet pracovnikov, ktori podsobili ako clenovia komisii pre obhajoby
doktorandskych dizertacnych prac: 4
e Pocet pracovnikov, ktori posobili ako clenovia komisii pre obhajoby
doktorskych dizerta¢nych prac: 1
e Pocet pracovnikov, ktori posobili ako ¢lenovia komisii, resp. oponenti v
inaugura¢nom alebo habilitatnom konani na vysokych Skolach: 1
e Menny prehl'ad pracovnikov, ktori boli menovani do spolo¢nych

odborovych komisii pre doktorandské stadium: J. Dorula, L. Kadic,
E. Krasnovska, P. Zenuch
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e Menny prehlad pracovnikov, ktori pdsobili ako ¢lenovia vedeckych rad
fakult a univerzit.: J. DoruPa, L. Kacdic

e  Menny prehl’ad pracovnikov, ktori ziskali vy$siu vedecku, pedagogicki hodnost’
alebo vyssi kvalifikacny stupen (s uvedenim hodnosti/stupna): 0

5.Zoznam spolo¢nych pracovisk SAV s vysokymi Skolami s uvedenim
stru¢nych vysledkov spoluprace: %)

6. Iné dolezité informacie k pedagogickej ¢innosti
(najma skusenosti s doktorandskym stiidiom)

Do dennej formy DS v SK SAV bola v roku 2003 prijatd len jedna
pracovnicka (Nad’a Racova).

Dvaja doktorandi v dennej forme $tudia (K. Zefiuchova a S. Zavarsky) boli
prijati do riadneho pracovného pomeru v SK SAV, forma ich §tidia sa zmenila
na externu.

Dal§i dvaja doktorandi v dennej forme §tadia (R. Horakova a D. Caplo-
vicovd) prijali zamestnanie v inych inStitdciach, stali sa externymi
doktorandkami SK SAV.

A. Skoviera, doktorand v dennej forme Studia, odiSiel v roku 2003 na
dvojro¢ny Studijny pobyt do Rima, preto prerusil svoje doktorandské Studium
v SK SAV do 31. 7. 2005.

Doktorandsku dizerta¢na pracu uspesSne obhajil externy doktorand SK SAV
z Trnavskej univerzity J. Hladky.

Doktorandskt dizertacnu sktSku v roku 2003 GspeSne vykonali tri externé
doktorandky SK SAV — K. Sedlakova z Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici, A. PliSkova z PreSovskej univerzity a E. Veselskd z Trnavskej
univerzity.

IV. Medzinarodna vedecka spolupraca

1. Aktivne medzinarodné dohody organizacie s uvedenim partnerského
pracoviska v zahranici, doby platnosti, naplne a dosiahnutych
vysledkov, vratane publikacii, ktoré zo spoluprace vyplynuli.

Slavisticky kabinet SAV ma uzavreti dohodu o spolupraci s UZhorodskou
narodnou univerzitou. Dohoda bola uzavreta na 5-rocné obdobie, s platnostou od
1. 10. 1996. V roku 2001 bola prediZena na d’alsie patroéné obdobie. Jej napliiou
je najma spolupréaca na rieSeni uloh projektu Slovdci na Zakarpatskej Ukrajine
a slovensko-ukrajinské pomedzie. V stvislosti s rieSenim uloh tohto projektu sa
v roku 2003 konali pracovné rokovania spolurieSitel'ov v PreSove a v Bratislave.
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Dita 7. 12. 1999 bola uzavretd dohoda o spolupraci medzi Ustavom bulharského
jazyka pri BAV v Sofii a Slavistickym kabinetom SAV. Napliiou dohody je
spolupréca na tvorbe Bulharsko-slovenského slovnika. V ramci MAD sa kazdoro¢ne
uskutociiuju pracovné pobyty rieSitelov projektu v obidvoch zmluvnych stranach.
V roku 2003 sa na rieSeni grantovej ulohy podielali dve bulharské redaktorky slovnika
z Ustavu bulharského jazyka Bulharskej akadémie vied, spoluriesitelom bol i jeden
pracovnik Sofijskej univerzity Klimenta Ochridského. SK SAV navstivila bulharska
redaktorka prof. Vesa Kiuvlieva-MiSajkova, DrSc., s ktorou sa konzultovali problémy
rieSenia a lexikografického spracovania niektorych heslovych stati.

2. Aktivne bilateralne medzinarodné projekty nadvéizujuce na
medziakademické dohody (MAD) - uviest’ pocet.

Pozri bod IV/1.

3. Ukast’ pracoviska na rieSeni multilateralnych projektov
medzinarodnej vedecko-technickej spoluprace (MVTS): %)

4. NajvyznamnejSie prinosy MVTS tstavu vyplyvajuce z uskuto¢nenej
mobility a rieSenia medzinarodnych projektov

SK SAV nebol zapojeny do projektov MVTS.

5. Clenstvo a funkcie v medzinarodnych vedeckych spolo¢nostiach,
uniach a narodnych komitétoch SR

Jeden pracovnik kabinetu (J. Dorul’a) je predsedom Slovenského komitétu
slavistov a ¢lenom Medzindrodného komitétu slavistov, d’al§i dvaja pracovnici
kabinetu st ¢lenmi Slovenského komitétu slavistov (P. Zefiuch vykonava funkciu
tajomnika Slovenského komitétu slavistov), jedna pracovni¢ka (K. Zefiuchova) je
Clenkou medzinarodne; komisie pre slovansky folklor pri Medzinarodnom
komitéte slavistov.

Jeden pracovnik kabinetu (L. Kacic) je predsedom Slovenskej
muzikologickej asociacie, &lenom Vedeckej rady Ustavu pro hudebni védu AV
CR a ¢lenom (wissenschaftlicher Beirat) Johann-Joseph-Fux-Gesellschaft v Gra-
zi, d’al§i dvaja pracovnici kabinetu (L. Kacic, P. Zeiuch) su ¢lenmi medzina-
rodnej hymnologickej spoloc¢nosti Internationale Gesellschaft fiir Hymnologie.

Jeden pracovnik kabinetu (J. Dorula) je predsedom Jazykového odboru
Matice slovenskej a cClenom ustredného vyboru Matice slovenskej, dalsi
pracovnik kabinetu (S. Liptak) je tajomnikom a pracovnitka kabinetu
(E. Krasnovska) hospodarkou Jazykového odboru Matice slovenske;.
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6. Clenstvo v redakénych radach ¢asopisov v zahranici

Jeden pracovnik kabinetu (J. Dorul'a) je ¢lenom redakcnej rady rocenky
Slovjanskyj svit (Kyjev; hlavny redaktor O. Fedoruk; vydava Kyjivskyj
slavistyCnyj universytet v spolupraci s dal§imi inStiticiami: Nacionalna
Akademija Nauk Ukrajiny, Ukrajinskyj slavistyCnyj centr NAN Ukrajiny,
Ministerstvo osvity i nauky Ukrajiny, Ukrajinskyj komitet slavistiv, Instytut
mystectvoznavstva, folklorystyky ta etnolohiji im. M. T. RylI'skoho NAN
Ukrajiny).

Pracovnik kabinetu L. Kacic je ¢lenom redakcnej rady casopisu Hudebni
véda (vydava Ustav pro hudebni védu AV CR v Prahe).

7. Medzinarodné vedecké podujatia, ktoré ustav organizoval alebo sa
na ich organizacii podiel’al, s vyhodnotenim vedeckého a spolocen-
ského prinosu podujatia. Do tejto kategdrie patria podujatia s aspon
30% zahrani¢nych ucastnikov.

V roku 2003 (15.-21. 8. 2003) sa konal 13. medzinarodny zjazd slavistov
v Cublane. KedZe celtd agendu Slovenského komitétu slavistov vybavuje
Slavisticky kabinet SAV, ktory je aj sidlom Slovenského komitétu slavistov,
sustred’'ovala sa v kabinete aj celd ¢innost’ sivisiaca s pripravou Ucasti zastupcov
Slovenskej republiky na tomto vyznamnom medzinarodnom podujati.
Organizacne, redak¢ne a technicky sa pripravil na vydanie zbornik referatov
slovenskych ucastnikov zjazdu (XIII. medzinidrodny zjazd slavistov v Lublane.
Prispevky slovenskych slavistov. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava : Slovensky komitét
slavistov / Slavisticky kabinet SAV 2003. 345 s.) a vyberova bibliografia
slovenskych slavistickych publikacii (Prehl'ad publikacii z jazykovedy, literarnej
vedy, etnologie a historie za roky 1998-2002. Ed. Peter Zemuch. Bratislava:
Slovensky komitét slavistov / Slavisticky kabinet SAV 2003. 184 s.), vykonali sa
vSetky organizaéné a technické prace suvisiace s pripravou kniZnej vystavy
v Lublane (ststred’ovanie knih a ich doprava) obsahujucej vyber slovenskej
slavistickej literatury za poslednych pit’ rokov. Finanéné prostriedky na hradenie
nakladov na vydanie uvedenych publikacii a d’alSich vydavkov museli pokryt
mimoakademické zdroje.

Prezentaciu vysledkov slovenskej vedy na svetovom slavistickom fore
mozno hodnotit” vysoko pozitivne. Slovenski uGcastnici zjazdu predniesli
v Cublane 20 referatov, odborne i organizacne pripravili a realizovali rokovanie
v §tyroch (z celkového poctu 20 planovanych) tematickych blokoch, aktivne
ucinkovali v diskusidch, zucastnili sa na praci komisii pri Medzindrodnom
komitéte slavistov (v piatich komisiach z celkového poctu 29 vykonavaju funkcie
predsedov slovenski slavisti). Slovensky vel'vyslanec v Slovinskej republike
priSiel osobne medzi ucastnikov zjazdu a na slovenskej ambasdde v Lublane
prijal zastupcov slovenskych tc¢astnikov 13. medzinarodného zjazdu slavistov.
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8. Medzinarodné vedecké podujatia, ktoré usporiada ustav v r. 2004
(anglicky a slovensky nazov podujatia, miesto a termin konania, meno,
telefonne ¢islo a e-mail zodpovedného pracovnika).

1. Franciscan Spirit in Music, Literature and Art / FrantiSkansky duch
v hudbe, literatire a umeni / Franziskanischer Geist in der Musik, Literatur und
Kunst. Medzinarodna interdisciplinarna vedecka konferencia v Bratislave, oktober
2004. Zodpovedny pracovnik Mgr. art. Ladislav Kacic, tel. 02/54418359/4, e-mail
Ladislav.Kacic@savba.sk

2. Pavol Dobsinsky and His Heritage (Slovak Folk Tales and their Tradition
in the Modern Literature, Culture and Art) / Pavol DobSinsky a jeho dedicstvo
(slovenské I'udové rozpravky a ich odkaz v dnesSnej literatare, kultire a umeni).
Medzinarodna interdisciplinarna vedeckd konferencia v DrienCanoch, september
2004. Zodpovedny pracovnik univ. prof. PhDr. Jan Dorula, DrSc., tel.
02/54418360, e-mail Jan.Dorula@savba.sk

3. Centenary of the Birth of Jan Stanislav (The Legacy of His Work and the
Modern State of Research in the Slavonic Studies of Slovakia) / Sto rokov od
narodenia Jana Stanislava (odkaz jeho diela a dnesny stav slovenskej slavistiky).
Medzinarodna interdisciplinarna vedeckd konferencia pravdepodobne v Liptov-
skom Jane, oktober 2004. Zodpovedny pracovnik univ. prof. PhDr. Jan Dorula,
DrSc., tel. 02/54418360, e-mail Jan.Dorula@savba.sk

9. Pocet pracovnikov v programovych a organiza¢nych vyboroch
medzinarodnych konferencii

SK SAV nebol v roku 2003 usporiadatelom samostatnej medzinarodnej
vedeckej konferencie; pripravoval ucast’ slovenskych referentov na 13. medzindrod-
nom zjazde slavistov v Cublane (pozri IV/7). V ulohe experta pracoval na priprave
rokovani zjazdu J. Dorul’a, ¢len prezidia Medzinarodného komitétu slavistov.

10. U¢ast’ expertov na hodnoteni projektov RP, ESF, pripadne inych: @

11. Medzinarodné ocenenia
a iné informacie k medzinarodnej vedeckej spolupraci

Pracovnitke kabinetu Marii Koskovej bolo v roku 2003 udelené Cestné
uznanie a plaketa ministra kultiry Bulharskej republiky za prinos pre rozvoj
a Sirenie bulharskej kultary.
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V roku 2003 uspesne prebiechala spolupraca s Péapezskym vychodnym
ustavom v Rime, ktorej vysledkom bolo vydanie 1. zvizku edicie Monumenta
byzantino-slavica et latina Slovaciae, i s Patristickou komisiou Vestfalskej
akadémie vied; na jej pracovisko v Bonne nastipil 1. septembra 2003 P. Zetiuch
na ro¢ny vyskumny pobyt ako Stipendista nadacie Alexandra von Humboldta.
Z prilezitosti prezentacie faksimilného vydania Kamaldulskej Biblie bola
predsedovi Patristickej komisie Vestfalskej akadémie vied prof. Hansovi
Rothemu udelend Medaila SAV za podporu vedy.

29. m4ja 2003 sa v Brne uskuto¢nilo rokovanie zastupcov Slovenského
komitétu slavistov (predseda J. Dorula a tajomnik P. Zenuch) a Ceského
komitétu slavistov (predseda I. Pospisil, tajomnik M. Zelenka a hlavny redaktor
Slavie S. Wollman). Rokovanie sa dotykalo koordinacie c¢innosti zastupcov
obidvoch komitétov na medzindrodnych forach 1 d’alSej vzdjomnej spoluprace.

Slavisticky kabinet SAV navstivil v roku 2003 americky slavista
M. Lauersdorf, mlady bielorusky slavista U. Ko$¢anka i tajomnik Ceského
komitétu slavistov M. Zelenka.

Pri dvoch vyznamnych medzinarodnych podujatiach v roku 2003 SK SAV
uzko spolupracoval s Ruskym centrom vedy a kultiry v Bratislave.

Prehl'ad idajov o medzinarodnej vedeckej spolupraci je uvedeny v Prilohe é. 5.

12. Medzinarodné projekty

DRUH MULTILATERALNYCH Pridelené financie na r. 2003
PROJEKTOV MVTS (prepocitané na Sk)

V. Spolupraca s vysokymi Skolami, invmi domacimi vvskumnvmi
instituciami a s hospodarskou sférou pri rieSeni vvskumnvch uloh

1a. Prehl’ad spolupracujicich vysokych $kol (fakult)
a vysledkov spoluprace

Aj v roku 2003 spolupracoval Slavisticky kabinet SAV s Trnavskou
univerzitou (s jej Pedagogickou fakultou a s Fakultou humanistiky), s Katolickou
univerzitou v Ruzomberku, s Filologickou fakultou Univerzity Mateja Bela
v Banskej Bystrici, s Vysokou Skolou muzickych umeni v Bratislave (s Hudobnou
a tanecnou fakultou), s Pedagogickou fakultou UK v Bratislave, s Filozofickou
fakultou UK v Bratislave a s Filozofickou fakultou Masarykovej univerzity v Brne.
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SK SAV méa uzavret¢ dohody o spolupraci s Katolickou univerzitou
v Ruzomberku a s Pedagogickou fakultou Trnavskej univerzity v Trnave.

J. Dorula predndsa na Trnavskej univerzite (na Fakulte humanistiky)
Studiyyjny predmet Vyvin slovenského jazyka, je cClenom vedeckej rady
Pedagogickej fakulty Trnavskej univerzity.

Pracovnicka kabinetu E. Krasnovskd predndsa na Pedagogickej fakulte
Trnavskej univerzity Studijné predmety Zdklady slavistiky a Dejiny slovenského
jazyka a dialektologia (z tohto predmetu vedie aj seminarne cvicenia).

Pracovnik kabinetu S. Liptak je hostujucim docentom na Katolickej
univerzite v Ruzomberku, kde prednasa Studijné predmety Vyvin slovenského
jazyka a dialektoldgia a Zaklady slavistiky a staroslovienciny, z ktorych vedie aj
seminarne cvi¢enia.

Pracovnik kabinetu L. Kacic prednaSa na Hudobnej a tanecnej fakulte
Vysokej skoly muzickych umeni Studijné predmety Dejiny slovenskej hudby
a Dejiny hudby a vedie seminare zo Studijného predmetu Hudobna literatura.

Vsetci Styria uvedeni pracovnici kabinetu vykonéavaji funkcie predsedov
a Clenov prijimacich a skiSobnych komisii a su vedtiicimi diplomovych prac.

Na Pedagogickej fakulte UK v Bratislave prednasa Angela Skovierova tudijné
predmety Zaklady latinciny a Medicinska latincina, z ktorych vedie aj seminarne
cviGenia a na Filozofickej fakulte Masarykovej univerzity (Ustav slavistiky) v Brne
prednasa P. Zetiuch predmet Tradicie byzantskej kultiiry na Slovensku.

Pracovnik kabinetu J. Dorula je predsedom prijimacej komisie
doktorandského Studia na Filozofickej fakulte UK v Bratislave, ¢lenom komisie
pre dizertatné¢ skuSky doktorandského Studia (Clenkou tejto komisie je aj
E. Krasnovskd) a ¢lenom komisie pre rigorézne skusky na tej istej fakulte.

Pracovnik kabinetu L. Kacic je ¢lenom spolo¢nej odborovej komisie v odbore
81-32-9 Teoria a dejiny hudby, pracovnici kabinetu J. Dorula, E. Krasnovska
a P. Zetiuch st ¢lenmi spolo¢nej odborovej komisie v odbore 73-09-9 Slavistika —
slovanské jazyky. V tomto odbore je J. Dorul'a predsedom komisie na obhajoby
DrSc.

Slavisticky kabinet SAV je externym Skoliacim pracoviskom 7 doktorandov
— pracovnikov univerzit v Trnave, RuZomberku, PreSove a Banskej Bystrici.
Z nich jeden v roku 2003 tspeSne obhajil doktorandsku dizertacna pracu a traja
uspesne absolvovali doktorandské dizertacné skusky.

1b. Clenstvo vo vedeckych radach VS a fakilt

J. Dorula je c¢lenom vedeckej rady Pedagogickej fakulty Trnavskej
univerzity a L. Kacic je ¢lenom vedeckej a umeleckej rady Hudobnej a tane¢nej
fakulty VSMU.
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2. Vyznamné aplikacie vysledkov vyskumu v spolocenskej praxi

Slavisticky kabinet SAV ma uzavret¢ dohody o spolupraci s Maticou
slovenskou, so Slovenskym komitétom slavistov, s Katolickou univerzitou
v Ruzomberku a s Pedagogickou fakultou Trnavskej univerzity. Na zaklade
dohody je Matica slovenska spoluvydavatel’kou Ccasopisu Slavica Slovaca
(zabezpecuje jeho tlac a distribuciu).

Uspesne a efektivne prebicha spolupraca so Slovenskym komitétom slavistov.
Cinnost’ obidvoch instittcii je tzko prepojend — Slavisticky kabinet SAV vykonava
podl’a dohody celt agendu Slovenského komitétu slavistov. V roku 2003 zabezpecoval
ucast’ slovenskych slavistov na XIII. medzinarodnom zjazde slavistov v Cublane.

3. Uplny prehlad vyriesenych problémov pre mimoakademické
organizacie, s uvedenim finan¢ného efektu: %)

4. Spolo¢né pracoviska s aplika¢nou sférou, s uvedenim vysledkov
spoluprace: (0]

VI. Aktivity pre vladu SR, Narodnu radu SR, ustredné organy
Statnej spravy SR a iné organizacie

1. PrehPad aktualnych spolo¢enskych problémov, ktoré rieSilo
pracovisko v spolupraci s viidnymi a parlamentnymi organmi alebo
pre ich potrebu

- Cinnost’ vo vladnych poradnych organoch
- Expertizy pre vladne, Statne a parlamentné organy

2. Clenstvo v poradnych zboroch vlady SR, Narodnej rady SR a pod.
Jeden pracovnik kabinetu je ¢&lenom Ustrednej jazykovej rady pri
Ministerstve kultairy SR a ¢lenom vedeckej rady Matice slovenskej, jeden
pracovnik kabinetu je ¢lenom vedeckej rady Hudobného muzea Slovenského
narodného muzea.

3. Expertizna ¢innost’ a iné sluzby pre Statnu spravu a samospravy

Pracovnici kabinetu vykonavali expertiznu Cinnost’ pre vladne a Statne
organy SR — pre Narodni radu SR (tlmocenie a sprevadzanie bulharskej
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delegacie vedenej predsedom Narodného zhromazdenia Bulharskej republiky)
a pre Ministerstvo hospodarstva SR (preklad a jazykova tiprava medzinarodného
protokolu na 5. medzinarodnom zasadnuti SR a Bulharskej republiky, timocenie
na medzinarodnej konferencii IRI — NATO).

4. Clenstvo v radach §tatnych programov a podprogramov SPVV a SO

Slavisticky kabinet SAV je spolurieSitel'skou organizaciou Statneho
programu vyskumu a vyvoja Ndarod, ndrodnosti a etnické skupiny v transfor-
mujucej sa spolocnosti, ktorého realizatnym vystupom bude expertiza (podklady
pre rozhodovanie) pre Kanceldriu prezidenta SR, pre Narodnua radu SR a pre
Urad vlady SR.

VII. Aktivity v organoch SAV

1. Clenstvo vo vedeckych kolégiach SAV

Riaditel’ kabinetu je ¢lenom Vedeckého kolégia SAV pre vedy o jazyku,
literatire a umeniach.

2. Clenstvo vo Vybore Snemu SAV: @

3. Clenstvo v komisiach Predsednictva SAV: &

4. Clenstvo v organoch VEGA

Pracovnik kabinetu P. Zefiuch je ¢lenom komisie VEGA pre vedy o umeni,
estetiku a jazykovedu a ¢lenom vykonného vyboru Spoloc¢nosti autorov vedecke;j
a odbornej literatury.

VIII. Vedecko-organiza¢né a populariza¢né aktivity; ceny a
vyznamenania

1. Vedecko-populariza¢na ¢innost’ (pocet monografii, prednasok,
prispevkov v tlaci, rozhlase, televizii a pod.): 23

Pracovnici kabinetu uverejnili v roku 2003 Sestnast’ prispevkov v odbornej
adennej tlaci, Slovensky rozhlas odvysielal 5 rozhovorov a prispevkov
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pracovnikov kabinetu, Slovenska televizia a televizna stanica TA 3 odvysielali
dva rozhovory s riaditelom kabinetu (pozri aj prilohu ¢. 3 — Vedecko-
populariza¢né prispevky).

2. Usporiadanie doméacich vedeckych podujati (vratane kurzov a §kol),
s uvedenim nazvu podujatia, ditumu a miesta konania a poctu
ucastnikov:

Slavisticky kabinet SAV neorganizoval v roku 2003 nijaké samostatné
vedecké podujatie; zabezpeCoval pripravu slovenskej ucasti na 13. medzi-
narodnom zjazde slavistov v Cubl’ane.

3. Clenstvo v organizaénych vyboroch domacich vedeckych podujati,
s uvedenim nazvu podujatia, daitumu a miesta konania: O

4. Domace vyznamenania a ceny za vedecku a int ¢innost’ a iné
dolezité informacie k vedecko-organizaénym a populariza¢nym
aktivitam (uviest’ konkrétne)

Za prispevky k slovenskému narodnému Zivotu udelila Matica slovenska
J. Dorulovi Cenu Stefana Moyzesa a pri 70. vyroéi narodenia mu udelila
Pamétnt medailu sv. Cyrila a Metoda za prinos do slovenskej vedy a kultiry.

P. Zenuchovi udelila Slovenska akadémia vied v roku 2003 dve ceny: Cenu
Predsednictva SAV za 1. miesto v Sutazi mladych vedeckych pracovnikov
o najlepsiu publikdciu pri prilezitosti 50. vyro¢ia SAV a Cenu Slovenske]
akadémie vied v oblasti ocenovania mladych vedeckych pracovnikov za
vedeckovyskumnu précu.

V ramci spoluprace s Maticou slovenskou vykonavaju pracovnici kabinetu
veduce funkcie v zaujmovom Jazykovom odbore Matice slovenske;.

V Slavistickom kabinete SAV sa vykonavaju vSetky redakéné prace
a vyhotovuju sa tlacové podklady vSetkych Cisel Casopisu Slavica Slovaca.

Slavisticky kabinet SAV zabezpecuje cinnost’ Slovenského komitétu
slavistov, vykonava celt agendu komitétu.

(Pozri tu aj bod V)

5. Clenstvo v redakénych radach domacich ¢asopisov

Riaditel’ kabinetu J. Dorul’a je od roku 2003 hlavnym redaktorom ¢asopisu
Slavica Slovaca, P. Soltés je jeho vykonnym a M. Ivanéik technickym
redaktorom, &lenom redakénej rady &asopisu je P. Zetiuch; P. Soltés je ¢lenom
redak¢nej rady Casopisu Proglas (almanach akademickej mladeze), L. Kacic je
¢lenom redakcnej rady Casopisu Slovenskd hudba (Casopis Slovenskej hudobne;j
unie) a Casopisu Hudobny Zivot, J. Dorul’a je ¢lenom redakénej rady rocenky
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Slovaci v zahranic¢i (vydava Matica slovenskd) a roCenky Acta Facultatis
Paedagogicae Universitatis Tyrnaviensis. Séria A — Philologica (hlavny redaktor
Pavol Hic), K. Zefiuchové je ¢lenkou a vykonnou redaktorkou informaéného
bulletinu Slavisticka folkloristika.

6. Cinnost’ v domacich vedeckych spolo¢nostiach

Vicsina pracovnikov kabinetu st ¢lenmi Slovenskej jazykovednej
spolo¢nosti pri SAV a Jazykového odboru Matice slovenskej. Pracovnici
kabinetu su dalej ¢lenmi tychto spolo¢nosti: Muzeédlna slovenska spolo¢nost’
(P. Soltés), Komisia pre historické knizné fondy (A. Skovierova), Spoloénost’
autorov vedeckej a odbornej literatury (P. Zetiuch je aj ¢lenom vykonného
vyboru tejto spolo¢nosti), Slovenskd spolo¢nost” prekladatelov odborne;j
literatary (M. Koskova), Spolok sv. Cyrila a Metoda (A. Skoviera, P. Zefuch),
Bernoldkova spolo¢nost’ (J. Dorula, E. Krasnovskd), Spolocnost’ svitych
sedmopoéetnikov (P. Zefiuch, A. Skoviera — predseda spolo¢nosti), Zemplinska
spolo¢nost’ (P. Zenuch, K. Zetfiuchova).

7. Uéast’ na vystavach a jej zhodnotenie

V SK SAYV sa v roku 2003 vykonavali vSetky ¢innosti suviviace s pripravou
inStalacie kniZnej vystavy na 13. medzinarodnom zjazde slavistov v Lublane,
ktora prezentovala slovensku slavistickil produkciu za poslednych 5 rokov.

L. Kacic vypracoval podklady pre stalu expoziciu k dejindm frantiSkdnov na
Slovensku vo fratiSkanskom klastore v Hlohovci.

IX. Cinnost’ knizni¢no-informa¢ného pracoviska

1. Uviest’, ¢i ide o kniZnicu alebo zikladné informa¢né stredisko (pocet
pracovnikov, prepoc¢itany na plny tuvizok)

Starostlivost’ o kniZnicu vykonavala A. Skovierova popri svojich ostatnych
pracovnych povinnostiach.

2. Prehlad poskytnutych knizni¢no-informacnych sluzieb (reSerse,
vypoZzi¢ky, reprografie a pod.)

Kniznica poskytovala iba bezné vypozi¢né sluzby.
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3. Stav kniZni¢nych fondov (pocet titulov dochadzajucich periodik,

pocet dizertacii, fotodokumentov a pod.)

Prostrednictvom vymennej sluzby Ustrednej kniZnice SAV sa za ¢asopis
Slavica Slovaca vymienali 4 zahranicné casopisy (Slavia, Lé&topis Macice
serbskeje, Slovo, Svetlosc). V roku 2003 pribudlo 64 knizni¢nych jednotiek. Ku
koncu roka 2003 obsahuje kniznica SK SAV 4.104 knizni¢nych jednotiek.

X. Hospodarenie organizacie

1. Rozpoctové organizacie SAV

a) Vydavky RO SAVv tis. Sk

Kategoria Posledny Cerpanie z toho:
upraveny k 31.12.2003
rozpocet r. 2003 | celkom
Z rozpoctu Z mimoroz.
zdrojov
Vydavky celkom 4331 4420 90
z toho:
- kapitalové vydavky 62 62 62 -
- bezné vydavky 4269 4358 90
z toho:
- mzdové vydavky 2440 2440 2440 -
- odvody do poistovni a
NUP 999 998 998 -
- tovary a d’alSie sluzby 538 628 538 90
z toho:
- vydavky na projekty
(VEGA, APVT, SO, 289 289
SPVV, MVTP a i.)
-Vydavkyluiperuxhcku 3 23
tla¢
- transfery na vedecku 292 292 292

vychovu
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b) Prijmy RO SAV v tis. Sk

Kategoria Posledny upraveny | Plnenie
rozpocet r. 2003 k 31.12.2003

Prijmy celkom:

z toho:

rozpoctované prijmy (ucet 19)

z toho:

- prijmy za ndjomné

mimorozpoctové prijmy (ucet
780)

Rozpoctové organizacie

1. Podiel:
Celkové pridelené prostriedky zo $tatneho rozpoctu + mimorozpoctové zdroje 4420
prepocitany pocet pracovnikov organizacie 10,4 e
2. Podiel:
Celkové pridelené prostriedky zo Statneho rozpoc¢tu + mimorozpoctové zdroje 4420
prepocitany pocet vedeckych pracovnikov organizacie 6,9 — o0

XI. Nadacie a fondy pri pracovisku: %)
(s uvedenim nazvu, zamerania)

XII. Iné vvznamné ¢innosti pracoviska

So zameranim vedeckovyskumnej ¢innosti Slavistického kabinetu SAV
suvisi jeho Uloha koordinatora slavistickych vyskumov v interdisciplindrnom,
medzirezortnom a medzindrodnom rozsahu. V tejto stvislosti je vyznamna
dohoda o spolupraci so Slovenskym komitétom slavistov, podla ktorej sa
Slavisticky kabinet SAV stava sidlom Slovenského komitétu slavistov, vybavuje
jeho agendu a zabezpecuje podmienky na jeho ¢innost’. V rdmci spoluprace s vy-
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sokymi Skolami je Slavisticky kabinet SAV zapojeny do sucinnosti s Trnavskou
univerzitou, s Katolickou univerzitou v Ruzomberku, s Univerzitou Mateja Bela
v Banskej Bystrici, s PreSovskou univerzitou a s Vysokou $kolou muzickych
umeni v Bratislave, GspeSne spolupracuje aj s filozofickymi fakultami univerzit
v Bratislave a PreSove. V roku 2002 pribudla spolupraca so Slavistickym
ustavom Filozofickej fakulty Masarykovej univerzity v Brne, GispeSne sa zacala
rozvijat’ spolupraca (najma na priprave spolo¢ného vydania kniznej publikacie)
s Pontificio Istituto Orientale v Rime, s Patristickou komisiou Vestfalskej
akadémie vied v Bonne a s Centrom spirituality Vychod-Zapad Michala Lacka
v KoSiciach.

Z takejto spoluprace rozliéného druhu vyplyva pre pracovnikov kabinetu cely
rad uloh a povinnosti, ako napriklad priprava na vydanie publikacii reprezentujicich
slovenskl slavistiku na medzindrodnych férach, zabezpecenie ucasti slovenskych
slavistov na svetovom zjazde slavistov (tieto Cinnosti vyplyvajiu zo spoluprace so
Slovenskym komitétom slavistov), zo spoluprace s vysokymi Skolami vyplyva cely
rad Uloh suvisiacich s pedagogickou a vedeckovyskumnou ¢innost'ou (prednasSkova
¢innost, vedenie semindrov a diplomantov, Skolenie doktorandov, Cinnost' vo
vedeckych radach fakult, v redakénych radach fakultnych zbornikov a pod.), zo
spoluprace s Maticou slovenskou vyplyvaju tlohy stvisiace s ¢innostou Jazykového
odboru Matice slovenskej a pod.
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XIII. Zavazné problémy pracoviska a podnety pre ¢innost’ SAV

Stiesnené priestorové a iné problémy pracoviska by malo vyrieSit' kladné
vybavenie ziadosti o prestahovanie Slavistického kabinetu SAV do inych
priestorov.

V Bratislave dna 20. januéara 2004

Univ. prof. PhDr. Jan Dorul’a, DrSc.
riaditel’ Slavistického kabinetu SAV

Sprava o Cinnosti Slavistického kabinetu SAV za rok 2003 bola
prerokovand na zasadnuti vedeckej rady SK SAV dna 19. januéra 2004.

PhDr. Stefan Liptak, CSc.
predseda vedeckej rady SK SAV

Spravu o ¢innosti SK SAV spracoval riaditel’ kabinetu Jan Dorul’a, tel. 544 18 360.
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Priloha ¢. 1

Menny zoznam pracovnikov k 31. 12. 2003
Uviest podla kategorii:

Veduci vedecky pracovnik DrSc.:

Univ. prof. PhDr. Jan Dorul’a, DrSc.

Samostatni vedecki pracovnici CSc. a PhD.:

Mgr. art. Ladislav Kacic, PhD.
Mgr. Maria KoSkova, CSc.

Doc. PhDr. Elena Krasnovska, CSc.
PhDr. Stefan Liptak, CSc.

PhDr. Peter Zeiiuch, CSc.

Vedecki pracovnici PhD.:

Mgr. Angela Skovierova, PhD.
Mgr. Peter Soltés, PhD.

Odborni pracovnici VS:

Mgr. Katarina Zeiuchova
Mgr. Svorad Zavarsky

Odborni pracovnici USV:

Helena Bujnova
Marek Ivancik

Doktorandi v dennej forme Studia:

Mgr. Nad’a Racova
Mgr. Andrej Skoviera

—PP 100 % —2 000 h

— PP 100 % —2 000 h
—PP 100 % —2 000 h
—PP 45 % —900 h
—PP 45 % —-900 h
—PP 100 % —2 000 h

—PP 100 % —2 000 h
—PP 100 % —2 000 h

— PP 100 % — 1670 h
— PP 100 % —330h

—PP 50 % —835h
— PP 100 % —2 000 h

Pozn.: Pri kazdom mene uviest tituly, uvdzok v % a riesitel'sku kapacitu v hod/rok.
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Priloha ¢. 2

Projekty rieSené na pracovisku

Pri projektoch je potrebné uviest’:

nazov, meno veduceho projektu, resp. zodpovedného rieSitela; datum zaciatku/ukonCenia rieSenia projektu;
evidencné ¢islo projektu; pocet spoluriesitel'skych institacii podl'a krajin, vratane SR; finanéné zabezpecenie (uviest’
pridelovatel’a finanénych prostriedkov a jeho adresu, vysku finanéného prispevku zo zahrani¢ia a zo Statneho
rozpoctu SR); dosiahnuté vysledky — najmé publikacie, pripadne patenty, ktoré zo spoluprace vyplynuli. Pri vSetkych
projektoch uviest’ do zatvorky ich anglicky nazov.

1. Bulharsko-slovensky slovnik II. (L — O)
(Bulgarian-Slovak Dictionary)

Veduca projektu: Mgr. Maria KoSkov4a, CSc.

Datum zaciatku rieSenia: 01/2001

Datum ukoncenia rieSenia: 12/2003

Evidencné Cislo projektu: 2/1025/23

Pocet spoluriesitel’skych inStitiacii podl’a krajin vratane SR: 3

- Katedra slovanskych filologii FiF UK
- Ustav bulharského jazyka Bulharskej akadémie vied
- Sofijska univerzita K. Ochridského

Financ¢né zabezpecenie:

VEGA, UP SAV, Odbor vedy a vyskumu, Stefinikova 49, 814 38 Bratislava;
23.000 Sk

Oddelenie koordinacie vyskumu a vedeckej vychovy, Ministerstvo Skolstva SR,
Stromova 1, 813 30 Bratislava 1; 8.000 - Sk

Dosiahnuté vysledky:

V zaverecnej etape grantovej tlohy boli skoncipované zvys$né hesla pismen
suboru JI - O (hesld naossam ce — namane - 2730 hesiel a o — opeanuzayus -
1606 hesiel), priebezne sa excerpoval jazykovy materidl z bulharskych pramenov
a konali sa pravidelné porady s vedeckym redaktorom.

Na zdklade podnetov ziskanych pri spractivani slovnika boli vyhotovené tri
Studie, z ktorych dve boli publikované v zbornikoch — Problémy spracovania
bulharsko-slovenského slovnika a K otazke tzv. jednoslovnych frazéem (so
zretelom na ich lexikografické spracovanie).
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V dioch 12.-18.5. 2003 v ramci MAD navstivila SK SAV bulharska
redaktorka prof. Vesa Kiuvlieva-Misajkova, DrSc., s ktorou sa konzultovali
problémy rieSenia a lexikografického spracovania niektorych hesiel II. zvizku
Bulharsko-slovenského slovnika. Dokoncuje sa ich redigovanie a pocitacové
spracovanie.

Planovana pracovnd cesta do Bulharska nebola realizovand, pretoze
medzindrodna frazeologicka konferencia, na ktorej sa veduca projektu mala
zucastnit’, bola odlozena na buduci rok.

2. Priprava vedeckého vydania pramena slovenskej proveniencie
(z okruhu nabozenskej literatiry 16.-18. storo¢ia v Uhorsku)
(Preparation of Documents of Slovak Origin for Publishing
[from the Range of Religious Literature of 16.-18. Centuries in Hungary])

Veduca projektu: Doc. PhDr. Elena Krasnovska, CSc.
Datum zacdiatku rieSenia: 01/2003

Datum ukondenia rieSenia: 12/2005

Evidencné ¢islo projektu: 2/3155/23

Pocet spoluriesitel’skych inStiticii podPa krajin vratane SR: 2

- Jazykovedny ustav L. Stara SAV
- Ustav slovenskej literatiry SAV
- Filozoficka fakulta UK v Bratislave

Finan¢né zabezpecenie:

VEGA, UP SAV, Odbor vedy a vyskumu, Stefinikova 49, 814 38 Bratislava;
73.000 Sk

Oddelenie koordinacie vyskumu a vedeckej vychovy, Ministerstvo Skolstva SR,
Stromova 1, 813 30 Bratislava 1; 30.000 - Sk

Dosiahnuté vysledky:

Veduca ulohy so spoluriesitel’kou A. Skovierovou pripravujii na vydanie
nabozenské dielo L. Blosia Raj vernej dusi (18. stor.). Latinsky original sa
digitalne fotografuje. Slovensky preklad diela je transliterovany a prepisany do
pocitaca. V roku 2003 sa do pocitaca prepisal text diela A. Macaiho Panes
primitiarum zroku 1718 (784 prepisanych stran). Veduca projektu E. Kra-
snovska absolvovala archivny vyskum v Spolku sv. Vojtecha v Trnave. Spolu
s A. Skovierovou predniesli na medzinarodnej vedeckej konferencii Bratislavska
slavistika konanej v Bratislave 13.-14. novembra 2003 referat O kamaldulskom
preklade diela L. Blosia.
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3. Cyrilské paraliturgické piesne a ich varianty v kultiarno-
historickom kontexte na vychodnom Slovensku
(Cyrillic Paraliturgical Songs and their Variants in Cultural-Historical
Context in Eastern Slovakia)

Veduci projektu: PhDr. Peter Zetiuch, CSc.

Datum zaciatku rieSenia: 01/2003

Datum ukoncenia rieSenia: 12/2005

Evidenc¢né cCislo projektu: 2/3153/23

Pocet spolurieSitel’skych inStitucii podPa krajin vratane SR: 3

Slovensko: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, Gréckokatolicka bohoslovecka
fakulta PreSovskej univerzity
Ukrajina: Pedahohi¢nyj instytut Drohoby¢

Finan¢né zabezpecenie:

VEGA, UP SAV, Odbor vedy a vyskumu, Stefinikova 49, 814 38 Bratislava;
62.000 Sk

Oddelenie koordinacie vyskumu a vedeckej vychovy, Ministerstvo Skolstva SR,
Stromova 1, 813 30 Bratislava 1; 39.000.- Sk

Dosiahnuté vysledky:

V ramci rieSenia grantového projektu rieitelia projektu (P. Zefiuch, J. Me-
dvedyk, K. Zefiuchové, P. Soltés) vypracovali referaty na XIII. medzinarodny
zjazd slavistov, ktory sa uskuto€nil v Cublane 15.-21. auguta 2003. Referaty st
publikované v zborniku XIII. medzinarodny zjazd slavistov v Lublane.
Prispevky slovenskych slavistov. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava: Slovensky komitét
slavistov / Slavisticky kabinet SAV, 2003.

Zacali sa prace na priprave Katalogu cyrilskych paraliturgickych piesni.
V spolupraci s nemeckymi kolegami v Patristickej komisii Nordrhein-Westfalske;
akadémie vied v Bonne pocas Stipendijného pobytu od 1. 9. 2003 sme ziskali tzv.
Niznotvarozsky cyrilsky rukopisny spevnik zo zaliatku 18. storoCia, cyrilsky
rukopisny spevnik Mitra Docinca z prelomu 18. a 19. storocia, cyrilsky rukopisny
spevnik Ivana Olesnyckého z 18. storo€ia, ktory pochadza z ukrajinsko-pol'sko-
slovenskej hranice. Do pocitaca sme prepisali 18 rukopisnych spevnikov
vychodoslovenskej a podkarpatskoruskej proveniencie. Tie poslizia ako zaklad pre
pripravu katalogu paraliturickych piesni byzantsko-slovanského obradu na
vychodnom Slovensku. Dokoncuje sa excepcia doteraz publikovanych pramenov
paraliturgickej piesiiovej tvorby.

Pocas terénneho vyskumu na SpiSi, ktory sa uskutocnil 23.-25. 4. 2003
v spolupraci s Pontificio Istituto Orientale v Rime a Centrom spiriuality Vychod—
Zapad Michala Lacka v KoSiciach, sme ziskali rukopisny spevnik Jurka Semanojanka
zo zaCiatku 20. storofia a mnozstvo dalSich cirkevnoslovanskych 1 latinskych
rukopisnych pamiatok. Ziskané materidly sa postupne elektronicky spractuvaju.
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4. Dejiny hudobnej kultury frantiSkanov na Slovensku
(od najstarsich ¢ias do roku 1950)
(The Music and Musical Culture History of the Franciscans in Slovakia
[from the oldest Periods till the Year 1950])

Veduci projektu: Mgr. art. Ladislav Kacic, PhD.
Datum zaciatku rieSenia: 01/2003

Datum ukoncenia rieSenia: 12/2005

Evidenc¢né Cislo projektu: 2/3156/23

Pocet spoluriesitel’skych inStiticii podl’a krajin vratane SR: %)

Finan¢né zabezpecenie:
VEGA, UP SAV, Odbor vedy a vyskumu, Stefdnikova 49, 814 38 Bratislava;
20.000 Sk

Dosiahnuté vysledky:

V roku 2003 sa uskutoc¢nili dopliiujiice vyskumy v archivoch a knizniciach na
Slovensku a v Mad’arsku (24.-30. 11. 2003). V 1. polroku zacala vznikat’ databaza
vSetkych hudobnikov a kazatelov (ktori boli zaroven hudobnikmi), dokonceny je
stpis hudobnikov 17. a 18. storocia. K tejto grantovej tlohe boli publikované 3 $ta-
die —,Repertoire und Auffiihrungspraxis der Kirchenmusik in den Franziskaner-
provinzen Mitteleuropas im 17.-18. Jahrhundert,” ,,K ,;rekonStrukcii® Bajanovho
zbornika Jubilus Cordis III. Piesne z repertoaru P. Paulina Bajana OFM v zbierke
Andreja Kmet'a Prostonarodné viano¢né piesne,* ,,K otazke slovenskych prekladov
latinskych piesni v zbornikoch P. Paulina Bajana OFM® (pozri bibliografiu),
a odzneli 2 referaty v zahrani¢i — ,,Josephinische Reformen und ihr Einfluf} auf die
Kirchenmusik in der Slowakei (Ordens- und Pfarrkirchen: Repertoire und
Auffiihrungspraxis; Ottobeuren 1.-6. 10. 2003) a ,,Mitteleuropdische Kontexte der
Franziskaner Musikkultur im 17.-19. Jahrhundert® (Ljubljana 23.-24. 10. 2004),
referat vo forme Studie z tejto konferencie bol v roku 2003 aj zadany do tlace.
Okrem toho odzneli 3 referaty na tému hudby frantiskanov na Slovensku v ramci
Dni spirituality (22.-26. 9. 2003), ktoré¢ usporiadala Provincia NajsvitejSicho
Spasitel’a.

V prvom roku rieSenia projektu sa zacali aj organizacné pripravy
medzindrodnej interdisciplinarnej konferenice ,,Franziskanischer Geist in der
Musik, Literatur und Kunst* (Bratislava, oktoéber 2004). Na konferencii sa bude
podiel'at’ aj Slovenskd muzikologickéd asocidcia, Rakuske kultarne férum a Pro-
vincia NasvitejSieho Spasitel'a. Uskutocnili sa aj rokovania o mozZnej participacii
d’alSich institacii a organizacii.
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5. Odraz slovensko-nemeckych jazykovych vzt’ahov
v pisomnostiach 16.—18. storoc¢ia

(The Reflection of the Slovak-German Language Relations in Written
Works from the 19" — 18" Centuries)

Vedici projektu: Univ. prof. PhDr. Jan Dorul’a, DrSc.
Datum zaciatku rieSenia: 01/2003

Datum ukoncenia rieSenia: 12/2005

Evidenc¢né cCislo projektu: 2/3151/23

Pocet spoluriesitel’skych inStitiacii podl’a krajin vratane SR: %)

Finan¢né zabezpecenie:
VEGA, UP SAV, Odbor vedy a vyskumu, Stefdnikova 49, 814 38 Bratislava;
32.000 Sk

Dosiahnuté vysledky:

V roku 2003 sa kolacionoval a excerpoval pramenny rukopisny material zo
star§ich archivnych vyskumov, S$tudovala sa nemeckd odborna literatura.
Pristapilo sa k poc¢itacovému spractivaniu rukopisného materialu.

VL. Slovaci na Zakarpatskej Ukrajine a slovensko-ukrajinské pomedzie
(Slovaks in Zakarpatska Ukraine and Slovak-Ukrainian Border Area)

Vedici projektu: PhDr. Stefan Liptak, CSc.

Datum zaciatku rieSenia: 01/2003

Datum ukoncenia rieSenia: 12/2005

Evidencné Cislo projektu: 2/3154/23

Pocet spolurieSitel’skych inStitucii podla krajin vratane SR: 2

- Uzhorodské narodna univerzita
- Ustav etnologie SAV

Finan¢né zabezpecenie:
VEGA, UP SAV, Odbor vedy a vyskumu, Stefdnikova 49, 814 38 Bratislava;
15.000 Sk

Dosiahnuté vysledky:

Vedtci projektu sa aktivne zucastnil na medzindrodnej vedeckej konferencii
(15.—-16. 11. 2003) , Bratislavska slavistika® (BRASLAV) s referatom Slovaci na
Ukrajine. Veduci projektu a jeho zéstupca sa zucastnili na XIII. medzinarodnom
slavistickom zjazde v Cublane (15.-21. 8. 2003) so spolo¢nym referatom Slovenske
narecia na Zakarpatskej Ukrajine vo svetle jazykovych kontaktov. Prispevok vysiel

35



v zborniku X1II. medzinarodny zjazd slavistov v Lublane. Prispevky slovenskych
slavistov. Veduci projektu a jeho zastupca pripravili rozsiahlej$iu Stadiu Z vyskumov
nareci Slovikov na Zakarpatskej Ukrajine, ktora vychaddza v zborniku Slovdci
v zahranici. 20. Martin : Matica slovenskd 2003. V suvislosti s rieSenim uloh
projektu pokracovalo Studium nahravok a prepisanych textov a konali sa pracovné
rokovania spoluriesitelov v PreSove a v Bratislave.

Udast’ pracovnikov Slavistického kabinetu SAV na rieSeni tloh
Statneho programu vyskumu a vyvoja

Nazov ulohy:  Narod, narodnosti a etnické skupiny v transformujicej sa
spolo¢nosti

Cislo ulohy riesenej v ramci §tatnych programov vyskumu a vyvoja:
2003 SP 51/028 06 00/028 06 06

Nositel’ projektu: Spolocenskovedny tstav SAV
Spoluriesitel'ské pracovisko: Slavisticky kabinet SAV
Riesitelia llohy za SK SAV: Peter Soltés, Peter Zenuch

Dosiahnuté vysledky:

Na konferencii Narod a ndrodnosti na Slovensku — stav vyskumu po roku
1989 a jeho perspektivy (KoSice 11.-12. 11. 2003), ktord organizoval
Spolocenskovedny ustav SAV v ramci rieSenia uloh §tatneho programu Ndrod,
narodnosti a etnické skupiny v procese transformacie spolocnosti, predniesol
Peter Soltés referat Historické a konfesiondlne suvislosti  asimildcie
rusinskeho/ukrajinského etnika a J. Dorula referat Uloha jazyka v procese
etnickej sebaidentifikdcie. Referat (expertizny material) P. Zefucha Cyrilské
rukopisné pamiatky z vychodného Slovenska; jazykovo-historické suvislosti
(rukopisna spevnikova tvorba) — stav vyskumu bol odovzdany na uverejnenie
v pisomnej podobe.
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Priloha ¢. 3

Vedecky vystup — bibliografické udaje vystupov

Vedecké monografie vydané v zahranici

Peter ZENUCH — Cyril VASILC SJ: Cyrillic Manuscripts from East
Slovakia; Slovak Greek Catholics: Defining Factors and Historical Milieu —
Cyrilské rukopisy z vychodného Slovenska; Slovenski gréckokatolici, vztahy
a suvislosti. Monumenta byzantino-slavica et latina Slovaciae. I. Roma-
Bratislava—KoSice : Pontificio Istituto Orientale—Slavisticky kabinet SAV-
Centrum spirituality Vychod-Zépad Michala Lacka 2003. 447 s. + 10 stran
farebnych obrazovych priloh.

Knizné odborné publikacie vydané doma

— Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch. Na sedemdesiatiny profesora
Jana Dorul'u. Ed. Peter Zetiuch. Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2003. 315 s.

— PrehPad publikacii z jazykovedy, literarnej vedy, etnoldgie a historie za
roky 1998-2002. Ed. Peter Zeiuch. Bratislava : Slovensky komitét slavistov /
Slavisticky kabinet SAV 2003. 184 s.

Kapitoly v publikaciach ad 1/

— KACIC, Ladislav: From the Middle Ages to the Renaissance. In: A History of
Slovak Music from the Earliest Times to the Present. Ed. Oskar Elschek.
Bratislava: VEDA, Publisher of the Slovak Academy of Sciences 2002, s. 54-79.
— KACIC, Ladislav: Baroque Music. In: A History of Slovak Music from the
Earliest Times to the Present. Ed. Oskar Elschek. Bratislava: VEDA, Publisher of
the Slovak Academy of Sciences 2002, s. 80-154.

Kapitoly v publikaciach ad 2/

— KACIC, Ladislav: Evangelische und katholische Kirchenmusik des 17. und
18. Jahrhunderts in der Slowakei und ihre Verbreitung in Siidosteuropa. In: Die
Kirchenmusik in Siidosteuropa. Historische und typologische Studien zur
Musikgeschihte ~ der  siidosteuropdischer =~ Regionen.  Kongref8bericht
Temeswar/Timisoara. Hrsg. von Franz Metz. Tutzing: Verlag bei Hans Schneider
2003, s. 34-42.
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— KACIC, Ladislav: Italienische Konzerte aus der Musikaliensammlung der
Piaristen in Podolinec. In: Early Music — Context and Ideas, Internationale
Conference in Musicology (Krakow 18.-21. september 2003). Krakow: Institute
of Musicology, Jagiellonian University 2003, s. 253-262.

Vedecké prace v ostatnych ¢asopisoch

— KACIC, Ladislav: Piaristi-hudobnici medzi Cechami, Moravou a Slovenskom
v 17. a 18. storo¢i. In: Slovenska hudba, 2003, ro¢. 29, ¢. 1, s. 5-29.

— KACIC, Ladislav: Za zvukov korunovacénych tonov. In: Historia, 2003, ro¢. 3,
¢.5,s. 8-12.

~ SKOVIEROVA, Angela: Preklad latinskych citatov z patristickej literatary
v kaznach frantiSkana Dominika MokosSa. In: Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, €. 2,
s. 156-162.

— ZAVARSKY, S.: Biblicizmy v apologii Spolo¢nosti Jezisovej od Martina
Sentivaniho. In: Slavica Slovaca, 2003, ro€. 38, ¢. 1, s. 50-59.

— ZAVARSKY, S.: Jazyk Sentivaniho diel na priklade polemického spisu
Lutheranicum nihil ad rem, nihil ad propositum. In: Slavica Slovaca, 2003,
ro€. 38, €. 2, s. 134-148.

— ZENUCH, Peter: Nalezy cyrilskych rukopisnych pamiatok na vychodnom
Slovensku II. In: Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, ¢. 1, s. 37-49.

— ZENUCHOVA, Katarina: Iudovad prozaicka tradicia na vychodnom
Slovensku. In: Proglas, 2002, ro€. 13, €. 1, s. 49-52.

— ZENUCHOVA, Katarina: Samuel Cambel v kontexte slovenskej folkloristiky.
In: Slavica Slovaca, 2003, ro€. 38, ¢. 2, s. 104-111.

Vedecké prace v recenzovanych zbornikoch

— DORULA, Jan: Pisanie osobnych mien z uhorského obdobia slovenskych
dejin. In: Problémy adaptacie cudzich mien v slovencine. Vedecky seminar
(Bratislava 19.-20. oktober 2000). Ed. Cubor Kralik. Bratislava : Veda 2002,
s. 96-101. [Vyslo v marci 2003.]

— DORULA, Jan: Prvy preklad celej Biblie do slovenciny. In: XIII.
medzinarodny zjazd slavistov v Cublane. Prispevky slovenskych slavistov. Ed.
Jan Dorul’a. Bratislava : Slovensky komitét slavistov / Slavisticky kabinet SAV
2003, s. 135-139.

- KACIC, Ladislav: K ,rekons$trukcii Bajanovho zbornika Jubilus Cordis II1.
Piesne z repertodru P. Paulina Bajana OFM v zbierke Andreja Kmeta
Prostonarodné vianocné piesne. In: Vianoce a hudba. Studia Ethnomusicologica.
II. Ed. Hana Urbancova. Bratislava: Ustav hudobnej vedy SAV — Ister Science
2002, s. 75-94. [Vyslo v marci 2003, v roku 2002 nebolo vykazované.]
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— KACIC, Ladislav: K otazke slovenskych prekladov latinskych piesni v zbornikoch
P. Paulina Bajana OFM. In: Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch.
Ed. Peter Zetiuch. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 226-234.

— KACIC, Ladislav: Repertoire und Auffiihrungspraxis der Kirchenmusik in den
Franziskanerprovinzen Mitteleuropas im 17.-18. Jahrhundert. In: Musicologica
Istropolitana. 1. Universitas Comeniana, Facultas Philosophica. Ed. Marta
Hulkova, Cubomir Chalupka. Bratislava: Univerzita Komenského, Filozoficka
fakulta, Katedra hudobnej vedy — STIMUL 2002, s. 53-102. [Vyslo v aprili 2003;
v roku 2002 nebolo vykazované.]

— KOSKOVA, Maria: K otazke tzv. jednoslovnych frazém (so zretelom na ich
lexikografické spracovanie). In: Frazeologické Studie. III. Ed. Jozef Mlacek
a Peter Dur¢o. Bratislava: STIMUL 2003, s. 99-104. ISBN 80-8898-37-5.

— KRASNOVSKA, Elena: Hlaskoslovna naredova baza jazyka Kamaldulskej
Biblie. In: Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch. Ed. Peter Zefuch.
Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 23-36.

— BARTKO, Ladislav — DZENDZELIVSKA, Natalija — LIPTAK, Stefan:
Slovenské narecia na Zakarpatskej Ukrajine vo svetle jazykovych kontaktov. In:
XIII. medzinarodny zjazd slavistov v Cublane. Prispevky slovenskych slavistov.
Ed. Jan Dorul'a. Bratislava: Slovensky komitét slavistov / Slavisticky kabinet
SAV 2003, s. 49-69.

— BARTKO, Ladislav — LIPTAK, Stefan: Z vyskumov néare¢i Slovidkov na
Zakarpatskej Ukrajine. In: Slovaci v zahranici. 20. Ed. Stanislav Bajanik. Martin:
Matica slovenské 2003.

— SKOVIERA, Andrej: Ikona strainého sudu ajej text(y). In: Rocenka
Slovenskej narodnej galérie Galéria 2002. Ed. DuSan Buran — Martin Vanco.
Bratislava: Slovenskd narodna galéria 2003, s. 137-154.

— SKOVIERA, Andrej: Svity sedmopo&etnik Angelar — nas neznamy apostol. In:
Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch. Ed. Peter Zeiuch. Bratislava:
Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 134 — 141.

— SKOVIEROVA, Angela: Pomer latinéiny a slovenéiny v kazitach Dominika
Mokosa Sermones panegyrico-morales. In: Zivot slova v dejinach a jazykovych
vztahoch. Ed. Peter Zefiuch. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 243 — 250.
— SKOVIEROVA, Angela: PrileZitostna poézia Ondreja Rochotského v tlagiach
nachadzajucich sa vo fonde Nérodnej kniznice v Prahe. In: Miscelanea oddéleni
rukopistt a starych tiski. Zbornik Nérodni knihovny. 17. 2001-2003.
Ed. Jaroslava Kagparova. Praha: Narodni knihovna CR 2003, s. 172-183.

— SOLTES, Peter: Spi3 v dejinach gréckokatolickej cirkvi v 18. storoéi. In:
Terra Scepusiensis. Zbornik z medzinarodnej vedeckej konferencie konane;j
v dnoch 5.-9. novembra 2002 v Levoci. Bratislava : Luc¢ 2003, s. 347-369.
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— SOLTES, Peter: K jazykovej situacii rimskokatolickeho kléru na vychodnom
Slovensku na konci predbernoldkovského obdobia. In: Zivot slova v dejinach
a jazykovych vztahoch. Ed. Peter Zefiuch. Bratislava : Slavisticky kabinet SAV
2003, s. 154-168.

— SOLTES, Peter: Reflexia Slovéakov byzantsko-slovanského obradu v sloven-
skej historiografii ako priklad historickej reinterpretacie. In: XIII. medzindrodny
zjazd slavistov v Lublane. Prispevky slovenskych slavistov. Ed. Jan Dorula.
Bratislava : Slovensky komitét slavistov / Slavisticky kabinet 2003, s. 243-267.

— ZAVARSKY, Svorad: Vstup diela Nasledovanie Krista do slovenskej
literatary. In: Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch. Ed. Peter Zefuch.
Bratislava: Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 251-264.

— ZENUCH, Peter: Cyrilské zapisy Professio fidei gréckokatolickych kiiazov
Muka&evského biskupstva zo zagiatku 18. storodia. In: Zivot slova v dejinach
a jazykovych vztahoch. Ed. Peter Zefiuch. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV
2003, s. 142-153.

— ZENUCH, Peter - MEDVEDYK, Jurij — ZENUCHOVA, Katarina: Jazykovo-
historicky, kultirny a literdrny vyvin hrani¢ného slovensko-ukrajinského regionu
v 18. a na zaciatku 19. storoCia. In: XIII. medzinarodny zjazd slavistov.
Prispevky slovenskych slavistov. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava: Slovensky komitét
slavistov / Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 171-184 (30 %).

— ZENUCHOVA, Katarina: Jazykova, kultirna a historickd hodnota l'udovej
slovesnosti. In: Zivot slova v dejinach a jazykovych vztahoch. Ed. Peter Zefuch.
Bratislava: Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 220-225.

— ZENUCHOVA, Katarina: Etnokultirne prvky v T'udovej prozaickej tvorbe
z vychodného Slovenska. In: Hladanie ekvivalentnosti. 1. Zbornik prispevkov
z medzinarodnej vedeckej konferencie rusistov 16.-17. septembra 2002 PresSove.
Acta Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis. Jazykovedny zbornik
18 / Literarnovedny zbornik 14. Ed. Andrej Antonidk. PreSov : FF PU 2003,
s. 276-284.

— ZENUCH, Peter - MEDVEDYK, Jurij — ZENUCHOVA, Katarina: Jazykovo-
historicky, kultirny a literdrny vyvin hrani¢ného slovensko-ukrajinského regionu
v 18. a na zaciatku 19. storoCia. In: XIII. medzinarodny zjazd slavistov.
Prispevky slovenskych slavistov. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava: Slovensky komitét
slavistov / Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 171-184 (30 %).

Vedecké prace v nerecenzovanych zbornikoch

— KACIC, Ladislav: Cantus Catholici — prvy slovensky katolicky spevnik
(kritické vydanie). In: BRASLAV. 1. 2002. Zbornik z medzinarodnej slavistickej
konferencie konanej na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave
14.-15. novembra 2002. Zostavil Pavol Zigo. Bratislava: Filozoficka fakulta
Univerzity Komenského 2003, s. 114-115.
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— KOSKOVA, Maria: Problémy spracovania bulharsko-slovenského slovnika. In:
BRASLAV. 1. Zbornik z medzinarodnej slavistickej konferencie konanej na
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave 14.-15. novembra
2002. Zostavil Pavol Zigo. Bratislava: Filozofickd fakulta Univerzity
Komenského 2003, s. 258 - 260.

— SKOVIEROVA, Angela: Moznosti vplyvu dokumentov z chrudimskej kniznice na
didakticko-reflexivnu tvorbu nezndmeho slovenského humanistického bésnika
0. Rochotského. In: Dejiny kolskych kniZnic na Slovensku. Ed. Darina Sovéikova.
Banska Bystrica 2003, s. 149-154. ISBN 80 — 85169 — 63 -0

— ZENUCH, Peter — ZENUCHOVA, Katarina: Vyskum cyrilskych rukopisnych
pamiatok a l'udova prozaicka tvorba z vychodného Slovenska. In: BRASLAV.
1. Zbornik z medzinarodne;j slavistickej konferencie konanej na Filozofickej fakulte
Univerzity Komenského v Bratislave 14.-15. novembra 2002. Zostavil Pavol Zigo.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 2003, s. 109-113.

Recenzie vedeckych prac vo vedeckych ¢asopisoch

— KOSKOVA, Maria: ITpo6aeMn Ha GbIrapcKkata JeKCUKONOTHS, (Gpa3eoNorus
u nexcukorpadus. bearapcko esuko3nanue, T. 3. CheraBuren: Beca Kronuena-
MumaiikoBa. Akan. u3a. "lIpod. Mapun [punos.” Codus 2002. 457 s. In:
Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, ¢. 2, s. 179-180.

— KRASNOVSKA Elena: Slavia Occidentalis, Tom 59 (2002). Red. J. M.
Piskorski. Poznan : Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk
2002. 233 s. In: Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, ¢. 1, s. 78-81.

— SKOVIEROVA, Angela: Slovnik slovenskych spisovatelov 20. storodia.
Bratislava— Martin: Vydavatel'stvo spolku slovenskych spisovatelov — Slovenska
narodna kniznica 2001. In: KniZnica, 2003, ro¢. 4, ¢. 1, s. 29.

— SKOVIEROVA, Angela: Knizn4 kultira v produkcii kniznic. Graficka vyzdoba
vyro¢nych Skolskych sprav 1700-1850. Bratislava: Univerzitnd kniznica 2002
a KniZznica vyznamného pol'ského Slachtica a bibliofila 16. storoc¢ia Melchiora
Krupeka. Praha: Narodni knihovna CR 2002. In: KniZnica, 2003, ro¢. 4, &. 2, s. 113.

— SKOVIEROVA, Angela: Slovensk4, latinska a cirkevnoslovanskd naboZenska
tvorba 15.-19. storo¢ia. Ed. Jan Dorula. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV
2002. In: Kniznica, 2003, ro¢. 4, €. 5, s. 266-267.

— SKOVIEROVA, Angela: Kraus, J.: Rétorika v evropské kultufe. Praha:
Academia 2000. In: Slavica Slovaca, 2003, ro€. 38, ¢. 1, s. 82-83.

— SOLTES, Peter: HOMZA, M. Mulieres suadentes. PresviedCajice Zeny.
Bratislava : L€, vydavatel'ské druzstvo 2002. 184 s. In: Katolicke noviny, 2003,
roC. 118,¢. 6,s. 7.

— ZAVARSKY, Svorad: Cantus Catholici a duchovna pieseii 17. storo¢ia
v strednej Europe. In: Slavica Slovaca, 2003, ro€. 38, €. 1, s. 76-78.
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— ZENUCH, Peter: Historické a umelecké sondy Jozefa Spirku: Spirko J., Dejiny
a umenie ocami historika. Libri Historiae Slovaciae, Scriptores II. Ed. Julius
Pasteka, Luc, Bratislava 2001. 452 s. In: Acta Facultatis Theologicae
Universitatis Comenianae Bratislavensis, 2003, ro¢. 3, €. 1, s. 92-95.

— ZENUCH, Peter: Ucropusi KyJIbTyp CIaBSIHCKAX HAPOIOB. B Tpex ToMax.
ToMm 1. JIpeBHOCTh M cpemHEBEKOBbe. MOCKBa: MHUHHUCTEPCTBO 0Opa30BaHUS
Poccurickont ®egepanun, I'ocygapcTBeHHasI aKageMUsl CIaBSIHCKOMN KYJIbTYPhI
2003. 488 s. In: Slavica Slovaca, 2003, ro€. 38, ¢. 2, s. 182-183.

— ZENUCHOVA, Katarina: Jan Botik: Slovenski Chorvati. Etnokultirny vyvin
z pohladu spolocenskovednych poznatkov. Bratislava: Slovenské narodné
muzeum — Historické miazeum v Bratislave 2001. 231 s. In: Slavica Slovaca,
2003, ro¢. 38, ¢. 2, s. 180-181.

— ZENUCHOVA, Katarina: Jan Botik: Slovenski Chorvati. Etnokultirny vyvin
zpohladu spolocCenskovednych poznatkov. Bratislava 2001. 231 s. In:
Slavisticka folkloristika, 2001, ¢. 1-2, s. 27-28.

— ZENUCHOVA, Katarina: Dana Podracka: Jazyky z draka. Mytologia
slovenskych rozpravok. Bratislava 2002. 339 s. In: Slavisticka folkloristika,
2002, ¢. 1-2,s. 20-21.

— ZENUCHOVA, Katarina: Oby¢ajové tradicie pri umrti a pochovavani na
Slovensku s osobitnym zretelom na etnicki a konfesionalnu mnohotvarnost.
Ed. Jan Botik. Bratislava : Slovenské narodné muzeum — Historické muzeum
v Bratislave 2001. 224 s. In: Slavisticka folkloristika, 2002, ¢. 1-2, s. 21.

Spravy o vedeckej ¢innosti a o vedecko-organiza¢nych podujatiach

— DORULA, Jan: Zo spravy o ¢innosti Slavistického kabinetu SAV za rok 2002.
In: Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, ¢. 1, s. 92-96.

— DORUELA, Jan: Predstavuje sa Slavisticky kabinet SAV. In: Spravy Slovenske;j
akadémie vied, 2003, roc. 39, C. 4, s. 4-5 (s 5-mi ¢iernobielymi obrazkami).

— DORULA, Jan: Zasadnutie Slovenského komitétu slavistov. In: Slavica
Slovaca, 2003, ro¢. 38, ¢. 1, s. 96.

— DORULA, Jéan: NaSa ucast’ na 13. medzindrodnom zjazde slavistov v Cubl’ane.
In: Slavica Slovaca, 2003, roc€. 38, ¢. 2, s. 187.

— KOSKOVA, M.: Bulhari na Slovensku (Etnokultirne charakteristiky a su-
vislosti). In: Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, ¢. 2. s. 185-186.

— SKOVIEROVA, Angela: Sprava zo seminara Literarne dielo Hugolina
Gavlovica v stradniciach duchovnej kultary a vzdelanosti. In: Slavica Slovaca,
2003, ro¢. 38, ¢. 1,s. 71.

— SKOVIEROVA, Angela: K vyskumu zamockych, mestianskych a cirkevnych
kniZnic. In: Kniznica, 2003, ro¢. 4, ¢. 1, s. 51-53.

— SKOVIEROVA, Angela: Prezent4cia Kamaldulskej Biblie. In: Kniznica, 2003,
ro¢. 4, ¢. 4, s. 216.
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— ZENUCHOVA, Katarina: Sprava z medzinarodnej vedeckej konferencie
V poiskach ekvivalentnosti. In: Slovensky narodopis, 2003, ro¢. 51, €.1, s.130-131.

PrednasSky na vedeckych podujatiach s min. 30% zahrani¢nou ucast’ou

— DORUELA, Jan: Prvy preklad celej Biblie do slovenciny. Referat na 13. medzi-
narodnom zjazde slavistov v Cublane (15.-21. 8. 2003).

— DORULA, Jan: V ramci rokovania pri okrahlom stole na tému Nepominutelny
vyznam misie svdtych Cyrila a Metoda a vyznam slovanskej kultury v sucasnej
civilizacii na pdde Matice slovenskej v Martine (3. 4. 2003), ktoré sa konalo ako
stcast’ viacerych akcii v rdmci podujati s oznacenim Mladost slovanského sveta
organizovanych Ruskym centrom vedy a kultiry v Bratislave a Ruskou §tatnou
akadémiou slovanskej kultary v Moskve s podporou vel'vyslanectva Ruskej
federacie v SR predneseny prispevok o slovencCine ako strede a matke
slovanskych jazykov a o oblasti stredného Dunaja ako slovanskej pravlasti
v koncepcii L. Stara a P. J. Safarika, o pravlasti na strednom Dunaji aj podla
O. N. Trubadova (oZivena Safarikova tedria), o cyrilo-metodskej tradicii u Slova-
kov a o vyzname a hodnote tejto tradicie.

— KACIC, Ladislav: Italienische Konzerte aus der Musikaliensammlung der
Piaristen in Podolinec (konferencia ,,Early Music — Context and Ideas,* Krakow
19.-21. 9. 2003).

— KACIC, Ladislav: Josephinische Reformen und ihr EinfluB auf die
Kirchenmusik in der Slowakei (Ordens- und Pfarrkirchen: Repertoire und
Auffiihrungspraxis). Medzindrodné sympozium ,Kirchenmusik zwischen
Sdkularisation und Restauration.“ Benediktinerabtei Ottobeuren 1.-6. 10. 2003).
— KACIC, Ladislav: Mitteleuropiische Kontexte der Franziskaner Musikkultur
im 17.-19. Jahrhundert. Medzinarodné sympoézium ,,Glasbena identiteta srednje
Evrope / Musikalische Identitdt Mitteleuropas.“ Ljubljana 23.-24. 10. 2003).

— KACIC, Ladislav: Musik zur Zeit der PreBburger Kronungsfeierlichkeiten
(1563-1830). Medzinarodna konferencia ,,Stddtisches und hofisches
Musikleben in Ungarn und in den Nachbarregionen im 16.-19. Jahrhundert.*
Budapest 28.-30. 11. 2003).

— KOSKOVA, Maria: Etnokultirna a jazykova situdcia Bulharov na vychodnom
Slovensku (Michalovce a okolie). Referat na medzinarodnej konferencii Bulhari
na Slovensku konanej v Bratislave 15.-17. 10. 2003.

— KRASNOVSKA, E. — SKOVIEROVA, A.: O kamaldulskom preklade diela
L. Blosia. Referat odznel na medzinarodnej konferencii Bratislavskd slavistika
konanej v Bratislave 13.-14. novembra 2003.

— LIPTAK, Stefan: Slovenské naredia na Zakarpatskej Ukrajine vo svetle
jazykovych kontaktov. Referat na 13. medzindrodnom zjazde slavistov
v Cublane (15.-21. 8. 2003), spolureferent.

— LIPTAK, Stefan: Slovaci na Ukrajine. Referat odznel na medzinrodnej
konferencii Bratislavska slavistika konanej v Bratislave 13.-14. novembra 2003.
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— SOLTES, Peter: Reflexia Slovakov byzantsko-slovanského obradu v slo-
venskej historiografii ako priklad historickej reinterpretacie. Referat na 13. me-
dzinidrodnom zjazde slavistov v Cublane (15.-21. 8. 2003).

— SOLTES, Peter: Die Rolle der fiinf christlichen Konfessionen und des
Judaismus im Prozess der Modernisierung der norddstlichen Region Ungarns.
Referat na kolokviu na pode Europa Institutu v Budapesti 7. oktoébra 2003, za
ucasti mladych historikov, Stipendistov Europa Institutu z Mad’arska, Nemecka
a Rumunska.

— ZAVARSKY, Svorad: O diele Martina Sentivaniho. Referat odznel na
medzinarodnej konferencii Bratislavska slavistika konanej v Bratislave 13.-14.
novembra 2003.

Ostatné prednasky

— DORULA, Jan: Uloha jazyka v procese etnickej sebaidentifikacie. Referat na
konferencii Ndrod a narodnosti na Slovensku — stav vyskumu po roku 1989
a jeho perspektivy v KoSiciach (11.-12. 11. 2003). Konferenciu organizoval
Spolocenskovedny ustav SAV v KoSiciach v rdmci rieSenia projektu Statneho
programu Ndarod, narodnosti a etnické skupiny v procese transformdcie
spolocnosti.

— DORULA, Jan: Studentom 1. a 2. ro¢. slovendiny (v kombinacidch) na
Katolickej univerzite v Ruzomberku prednesené (15. 10. 2003) dve prednasky na
tému Kamaldulska Biblia a jej vyznam v dejinach slovenskej kultury (z prile-
Zitosti faksimilného vydania rukopisu v edicii Biblia Slavica v NSR).

— DORULA, Jan: Pri spomienkovych oslavach 175. vyro€ia narodenia Pavla
E. DobsSinského v Driencanoch (organizatori: Obecny urad, MO Matice
slovenskej, Evanjelickd a. v. cirkev v Drienanoch a Gemersko-malohontské
osvetové stredisko v Rimavskej Sobote) 22. 3. 2003 v radmci kultarneho
programu predneseny prihovor za Maticu slovenskl o vyzname, zmysle a odkaze
diela P. DobSinského.

— KACIC, Ladislav: Muzikéalie z kniZnice prievidzskych piaristov. Referat na
medzindrodnom vedeckom seminari ,,Dejiny kniznej kultiry na Ponitri
v Prievidzi 14.-16. 10. 2003.

—  SOLTES, Peter: Historické a konfesionilne savislosti — asimilacie
rusinskeho/ukrajinského etnika. Referdt na konferencii Ndarod a ndrodnosti na
Slovensku — stav vyskumu po roku 1989 a jeho perspektivy v Kosiciach (11.-12. 11.
2003). Konferenciu organizoval Spolocenskovedny Gstav SAV v KoSiciach v ramci
rieSenia projektu Statneho programu Ndrod, narodnosti a etnické skupiny v procese
transformacie spolocnosti.

— SOLTES, Peter: Koncepcie rieSenia narodnostnej otazky na Slovenku —
historické suvislosti a perspektivy. Prednaska na pode Slovenského katolickeho
akademického spolku Istropolitan 19. nov. 2003.
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Ostatné vydavané periodika

Slavica Slovaca. Vydava Slavisticky kabinet SAV v spolupraci s Maticou
slovenskou. Hlavny redaktor Jan Dorula, vykonny redaktor Peter Soltés,
technicky redaktor Marek Ivancik. Vychadza dvakrat ro¢ne v slovanskych
a svetovych jazykoch.

Vydané alebo editované zborniky z vedeckych podujati

XIII. medzinarodny zjazd slavistov v Cublane. Prispevky slovenskych slavistov.
Ed. Jan Dorula. Bratislava : Slovensky komitét slavistov / Slavisticky kabinet
SAV 2003. 345 s.

Vedecké prace uverejnené na internete

KACIC, Ladislav: Italienische Konzerte aus der Musikaliensammlung der Piaristen in
Podolinec. In: Early Music — Context and Ideas. Internationale Conference in Musicology
(Krakéw 18.-21. september 2003). http://www.muzykologia.uj.edu.pl/conference/papers.

Preklady vedeckych a odbornych textov

Svorad Zavarsky prelozil do angliCtiny kapitoly 0, 5 a 6 (139 tlac. stran) diela Peter
ZENUCH - Cyril VASIL SJ: Cyrillic Manuscripts from East Slovakia; Slovak Greek
Catholics: Defining Factors and Historical Milieu — Cyrilské rukopisy z vychodného
Slovenska; Slovenski gréckokatolici, vztahy a suvislosti. Monumenta Byzantino-
Slavica et Latina Slovaciae. I. Roma—Bratislava—KoSice : Pontificio Istituto Orientale—
Slavisticky kabinet SAV—Centrum spirituality Vychod—Zapad Michala Lacka 2003.
447 s. + 10 stran farebnych obrazovych priloh.

Vedecko-popularizaéné prispevky

— DORULA, Jan: O jednom d’alSom z mnohych hriechov zlych Slovakov. In:
Slovenské pohlady, 2003, ro¢. IV + 119, ¢. 1, s. 5-12.

— DORULA, Jan: Kamaldulska Biblia v Slovenskej akadémii vied. In: Spravy
Slovenskej akadémie vied, 2003, roc€. 39, €. 4, s. 1. Na poslednej strane Sprav je
snimka z rukopisu Kamaldulskej Biblie (Gn 26, 15-32) a na poslednej strane
obalky titulny list prvého dielu rukopisu KB. Na tretej (predposlednej) strane
obalky Sprav su 4 farebné fotografie z prezentacie KB 13. marca 2003 na pdde
SAV.
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— DORULA, Jan: Prezentacia Kamaldulskej Biblie na pode SAV v Bratislave. In:
Kultura, 2003, ro€. 6, €. 7 (9. aprila 2003), s. 10.

— DORUELA, Jan: Kamaldulska Biblia. In: Slovenka, 2003, ro¢. 56, ¢. 24 (16. 6.-
22.6.2003), s. 30.

— DORULA, Jan: Kamaldulské Biblia z 18. storo¢ia — prvy preklad celej Biblie
do slovenciny. In: Slovensko, 2003, ro¢. 26, ¢. 3-4, s. 20-22.

— DORULA, Jan: Slovo o slove (Gejzovi Horakovi). In: Novy den, 2003, ro€. 5,
¢. 208 (10. septembra 2003), s. 11.

Televizia:

— STV 1 13.3.2003 —rozhovor s J. Dorul'om o Kamaldulskej Biblii z prilezitosti
prezentacie jej faksimilného vydania.

—TA 3 20. 4. 2003 — rozhovor s J. Dorulom o Kamaldulske;j Biblii.

Slovensky rozhlas:

— Stanica Slovensko — rozhovor s J. Dorul'om v relacii Slovo na case 4. 2. 2003;
repriza rozhovoru na stanici Devin.

— Radio Lumen 23. 3. 2003 — rozhovor s J. Dorulom o Kamaldulskej Biblii
a o jej prezentacii na pode SAV prevzaty z vysielania Vatikanskeho rozhlasu
v slovencine.

— Stanica Devin — rozhovor s J. Dorul'om v relacii Slovo ako zivotna sila 27. 8.
2003; repriza 30. 8. 2003.

— Stanica Slovensko — rozhovor s J. Dorulom v relacii Slovo na case 16. 9. 2003;
repriza rozhovoru z prilezitosti 70-tych narodenin na stanici Devin.

— KACIC, Ladislav: Mozartov tyzdent 2003. In: Hudobny zivot, 2003, roc. 35,
¢. 4,s.22-25.

— KACIC, Ladislav: Solamente naturali. In: Hudobny zivot, 2003, roc¢. 35, €. 6,
s. 23.

— KACIC, Ladislav: Mimoriadny edi¢ny ¢&in. In: Evanjelicky posol spod Tatier,
2003, roc. 93, ¢. 43-44, s. 27.

— KACIC, Ladislav: Cavalliho La Calisto vo Viedni (,,Erotica® in musica). In:
Hudobny zivot, 2003, ro¢. 35, €. 7-8, s. 42-43.

— KACIC, Ladislav: Musica aeterna. In: Hudobny zivot, 2003, roc¢. 35, ¢. 12,
s. 17.

— LIPTAK, Stefan: Jubileum jazykovedca a rodol'uba. Kultura slova, 2003,
roc€. 37, ¢. 4, s. 224-226.

— LIPTAK, Stefan: Odisiel slavista a velky priatel' Slovakov L. N. Smirnov.
Slavica Slovaca, 2003, ro¢. 38, €. 1, s. 92.
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— LIPTAK, Stefan: Na jubileum docentky Eleny Krasnovskej. Slavica Slovaca,
2003, ro¢. 38, ¢. 2, s. 169-170.

— LIPTAK, Stefan: Laudatio. In: Zivot slova v dejinach a jazykovych vzt'ahoch.
Na sedemdesiatiny profesora Jana Dorulu. Ed. Peter Zefiuch. Bratislava:
Slavisticky kabinet SAV 2003, s. 11.

— ZENUCH, Peter: K sedemdesiatinaim profesora Jana Dorul'u. In: Slavica
Slovaca, 2003, ro€. 38, ¢. 2, s. 169.

Slovensky rozhlas:

— ZENUCH, Peter: Duchovné dediéstvo svitych bratov. Relcia vysieland na
okruhu Rédio Devin 5. 7. 2003 o 18.30 hod.

CITACIE

Citacie podl’a inych indexov a baz s uvedenim pramena

Jan DORUELA (s doplnkami za roky 2000 a 2001)

1. Slovaci v dejinach jazykovych vztahov. Bratislava: Veda 1977. 136 s.
- ZIGO, Pavol: Konvergentné¢ a divergentné tendencie vo vyvine slovenciny
a Cestiny. In: Slovenska rec¢, 67, 2002, s. 5, 16.

2. Tri kapitoly zo Zivota slov. Bratislava, Veda 1993. 152 s.

- OLOSTIAK, Martin: O prechylovani cudzich priezvisk v slovengine. In:
Slovenska rec¢, 2001, roé. 66, ¢. 5, s. 299, 307.

- ONDREJOVIC, Slavomir: Sloven¢ina v diele Mithridates Johanna Christopha
Adelunga a Johanna Severina Vatera. In: Slovenska re¢, 2001, ro¢. 66, ¢. 6,
s. 327, 335.

3. O jazykovej situacii na Slovensku v obdobi protireformacie. In: Obdobie
protireformacie v dejinach slovenskej kultary z hladiska stredoeurdpskeho
kontextu (z prilezitosti 300. vyroc¢ia umrtia TobiaSa Masnika). Ed. Jan Dorul’a.
Bratislava: Slavisticky kabinet SAV 1998, s. 120-129.

- KLOSOVA, Markéta: Obdobie protireformacie v dejinach slovenskej kultary
z hl'adiska stredoeuropskeho kontextu (z prilezitosti 300. vyrocia imrtia TobiaSa
Masnika) [Die Zeit der Gegenreformation in der slowakischen Kulturgeschichte
im mitteleuropdischen Kontext anlédsslich des 300. Todestages von Tobids
Masnik], Bratislava, Slavisticky kabinet SAV 1998, 250 S. ISBN 80-967722-4-4.

In: Acta Comeniana. 14. Archiv pro badani o zZivoté a dile Jana Amose
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Komenského XXXVIII. Begriindet 1910 von Jan Kvacala. — Internationale

Revue fiir Studien tiber J. A. Comenius und Ideengeschichte der Frithen Neuzeit.
Ed. Marta BeCkova. Praha: Filosofia 2000, s. 301, 302, 306, 308.

Ladislav KACIC

1. Hudba a hudobnici piaristického klastora v Podolinci v 17. a 18. storoci.
In: Musicologica slovaca et europaea XIX, Bratislava 1994, s. 79-107.

- RUSCIN, Peter: Suvislosti pol'skej a slovenskej duchovnej piesne v 17. storoéi.
In: Slovenska hudba, 28, 2001, 4, s. 426.

2. Inventarny zoznam hudobnin a hudobnych nastrojov piaristického
klastora v Podolinci z rokov 1691-1702. In: Hudobné inventare a repertoar
viachlasnej hudby na Slovensku v 16.-17. storo¢i. Ed. Jana Kalinayova,
Bratislava 1994, s. 97-130.

- RUSCIN, Peter: Suvislosti pol'skej a slovenskej duchovnej piesne v 17. storoéi.
In: Slovenska hudba, 28, 2001, 4, s. 426.

3. Medzi omSou a betlehemskou hrou. In: Slovenska krestanska a svetska
kultara. Studia Culturologica Slovaca 1. Ed. Jana Skladana, Bratislava 1996,
S. 66-94.

- URBANCOVA, Hana: Viano¢né piesne v slovenskej Pudovej tradicii. In:
Slovenska hudba, 28, 2001, 4, s. 515.

4. Od stredoveku po renesanciu. In. Dejiny slovenskej hudby. Ed. Oskar
Elschek, Bratislava 1996, s. 54-74.

- URBANCOVA, Hana: Viano&né piesne v slovenskej I'udovej tradicii. In:
Slovenska hudba, 28, 2001, 4, s. 509.

- Veselovskda, Eva: Mittelalterliche liturgische Kodizes mit Notation in den
Archivbestinden in Bratislava. Bratislava: Slowakisches Nationalmuseum —
Musikmuseum 2002, s. 16.

5. Missa franciscana der Marianischen Provinz wihrend des 17.-18.
Jahrhundert. In: Studia Musicologica Academiae Scientiarum Hungaricae.
22. Budapest: Akadémiai kiad6 1991, s. 5-107.

- RICHTER, Pal: Die Praxis der Orgelbegleitung in den mitteleuropéischen Léndern des
17. Jahrhunderts. In: Ars Organi, 2001, ro€. 49, s. 19-26.

6. Zur Pflege des Kirchenliedes in einigen geistlichen Orden. In: Gegen-
reformation und Barock in Mitteleuropa / in der Slowakei. Ed. Ladislav Kacic.
Bratislava: Slavisticky kabinet SAV 2000, s. 195-206.
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- MUDRA, Darina: Gegenreformation und Barock in Mitteleuropa, in der
Slowakei. In: Slovenska hudba, 28, 2001, 4, s. 581.

7. Organ Music in Slovakia in the 17th and 18th Centuries. Bratislava:
Musicforum 1996.

- MUDRA, Darina: Kompozicie Antona Zimmermanna v eurépskom dobovom
repertodri. In: Slovenska hudba, 28, 2001, 2-3, s. 267.

Elena KRASNOVSKA

1. Duchovna piesen v slovnej zasobe slovenciny od 17. storocia. In: Slovenska
rec, 1994, roc. 59, s. 134-142.

- KACIC, Ladislav: Tvorba Adama Michnu z Otradovic v 17. a 18. storo&i. In:
Hudebni véda, 2001, ro¢. 38, ¢. 1-2, s. 128.

- ZENUCH, Peter: Pieseni ako ikona. Uloha paraliturgickej piesne v Zivote
vychodnej cirkvi. In: Viera a zivot. 2000, ro€. 10, €. 2, s. 104-124.

Stefan LIPTAK

1. Prispevok k sotackej problematike vo vychodoslovenskych nareciach. In:
Acta  Facultatis Philosophicae  Universitatis ~ Safarikanae  PreSovensis.
Jazykovedny zbornik. 2. Ed. P. Bungani¢. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’'stvo 1969, s. 13-23.

- KOVACOVA, Viera: Z charakteristiky podvihorlatského a polaboreckého
podtypu sotackych nareci. In: Disputationes Scientificae Universitatis Catholicae
in RuZzomberok. Ruzomberok: Katolicka univerzita, 2001, ro€. 1, ¢. 1. s. 44.

- KOVACOVA, Viera: Z charakteristiky podvihorlatského a polaboreckého
podtypu sotackych nére¢i pri Humennom. In: Disputationes Scientificae
Universitatis Catholicae in Ruzomberok. RuZzomberok: Katolicka univerzita,
2001, ro€. 1, €. 2. s. 35.

- KOVACOVA, Viera: Prispevok k charakteristike prizvukovych pomerov na
zapadoslovansko-vychodoslovanskom pomedzi. In: Filologicka revue. 2001, ro€.
4,¢.3.5.54, 55, 65.

2. K prizvukovym pomerom na rozhrani zapadoslovanského a vychodo-
slovanského jazykového wizemia. In: Slavistické Studie jazykovedné. Ed. Vin-
cent Blanar. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1969, s. 19-34.

- KOVACOVA, Viera: Prispevok k charakteristike prizvukovych pomerov na
zapadoslovansko-vychodoslovanskom pomedzi. In: Filologickd revue. 2001,
roc. 4, ¢. 3. s. 65.
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3. Y>KCKHMe nualIeKThl B aCleKTe MEZKbSI3bIKOBBIX OTHOIIIEHUM. In:
HccnemoBanms mo ciaaBsHckom muanektonorum. 5. Ed. I'. II. Knenumkosa.
MockBa: MactutyT cnaBssHoBeneHuss PAH 1988, s. 346-354.

- KOVACOVA, Viera: Prispevok k charakteristike prizvukovych pomerov na
zapadoslovansko-vychodoslovanskom pomedzi. In: Filologickd revue. 2001,
ro€. 4, €. 3. s. 65.

Peter ZENUCH

1. K niektorym otizkam putovania a cestopisu v prostredi SLAVIA
ORTHODOXA. — In: Obdobie protireformacie v dejinach slovenskej kultary
z hl'adiska stredoeurdpskeho kontextu (z prilezitosti 300. vyrocia imrtia Tobiasa
Manika). Ed. Jan Dorul’a. Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 1998, s. 215-228.
- KLOSOVA, Markéta: Obdobie protireformacie v dejinach slovenskej kultury
z hl'adiska stredoeurdpskeho konetxtu (z prilezitosti 300. vyroc¢ia imrtia Tobiasa
Masnika). [Die Zeit der Gegenreformation in der slowakischen Kulturgeschichte
im mitteleuropédischen Kontext anldsslich der 300. Todestages von Tobids
Masnik], Bratislava, Slavisticky kabinet SAV 1998, 250 S. ISBN 80-967722-4-4.
n: Acta Comenianana. 14. Archiv pro badani o Zivot¢ a dile Jana Amose
Komenského XXXVIII. Begrundet 1910 vom Jan Kvacala. FILOSOFIA —
SIAO20PIA, Praha 2000, s. 307 (doplnok za rok 2000)

2. Z problematiky modlitby a piesne v Predslove k prvému tlacenému
Bohohlasniku z roku 1790. — In: Modlitba a jej literarne, jazykové
a komunika¢né hodnoty. Stbor 3tadii. 1. Ed. Slavomira O&enasova-Strbova.
Banska Bystrica: Institut socialnych a kultirnych Stadii, Fakulta humanitnych
vied Univerzity Mateja Bela 2000, s. 77-91.

- ONDREJOVIC, Slavomir: Zbornik o modlitbe. — Slovenska re¢. 2002, ro¢. 67,
€. 1,s.42,43.

3. Cirkevna slovanfina v bohosluzobnej praxi Slovakov byzantsko-
slovanského obradu na vychodnom Slovensku. — In: Slovensko-rusinsko-
ukrajinské vzt'ahy od obrodenia po sucasnost. Ed. Jan Dorula. Bratislava :
Slavisticky kabinet, SAV 2000, s. 231-274.

- BRTANOVA, E.: Slovensko-rusinsko-ukrajinské vztahy od obrodenia po
sucasnost’. Bratislava, Slavisticky kabinet SAV 2000. 390 s. — Historicky
casopis, 2002, ro€. 50, €. 4.

4. PSeni¢né zrnka. Myslienky Fiodora Michajlovi¢a Dostojevského. Zostavil,
uvod napisal a texty citatov upravil Peter Zenuch. Bratislava: Lac¢ 2002. 112
s.

- THURZO, Igor: PsSenicné zrnka. Myslienky Fiodora Michajlovica
Dostojevského. Lu¢ : Bratislava 2002 : Z myslienok proroka slobody. In:
Literarny tyzdennik, ro¢. 15, 14. 11. 2002, €. 42, s. 10 (rec.).
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5. Medzi Vychodom a Zapadom (byzantsko-slovanska tradicia, kultura
a jazyk na vychodnom Slovensku). Bratislava: Veda 2002. 288 s.

- ZUBKO, Peter: Peter Zefiuch: Medzi Vychodom a Zapadom. Byzantsko-
slovanska tradicia, kultira a jazyk na vychodnom Slovensku. Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2002. 288 s. ISBN 80-224-0697-X. In:
VERBA THEOLOGICA, odborny casopis teologickych instititov Univerzity
Komenského v KoSiciach a v Spisskom Podhradi, 2002, ro¢. 1, €. 2, s. 92-94.
(rec.)

- VAVERCAKOVA, Kristina: Kniha o dvojjedinosti nasej kultary. In: Kultara
slova, 2002, roc€. 36, ¢. 6, s. 353-356. (rec.)

- ZENUCHOVA, Katarina: udové prozaicka tradicia na vychodnom Slovensku.
In: Proglas, 2002, ro¢. 13, €. 1, s. 49.

- SKOVIERA, A.: Ikona Strainé¢ho sudu a jej text(y). In: Galéria. Rogenka
Slovenskej narodnej galérie v Bratislave. Ed. DuSan Buran, Martin Vanco.
Bratislava: Slovenska narodna galéria 2002, s. 148 (3x).

6. K dejinam podkarpatskych a vychodoslovenskych Rusinov. In: Historicky
Casopis, 2001, ro€. 49, €. 3, s. 501-514.

- ZENUCHOVA, Katarina: Pudové prozaicka tradicia na vychodnom Slovensku.
In: Proglas, 2002, ro¢. 13, €. 1, s. 50.

Citacie v monografiach, u¢ebniciach a inych kniznych publikaciach

Jan DORULA
(s doplnkami za roky 1999-2001)

1. O pouzivani pol'Stiny v pisomnostiach zo 16. storocia na vychodnom
Slovensku. In: Jazykovedné S$tidie. 9. Ed. Eugen Pauliny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV 1966, s. 49-77.

- WOLNICZ-PAWLOWSKA, Ewa: Dawne slowacko-polskie sasiedztwo
w $wietle listow z archiwum w Bardejowie. In: Slovensko-pol'ské vztahy v re-
lacidch interkultirej komunikacie. Zbornik prispevkov z medzinarodne;j
vedeckej konferencie na pocest Danuty Abrahamowiczovej, prvej lektorky
pol'ského jazyka na FF UPJS v PreSove. Ed. Julia Dud4sova. Presov: Filozoficka
fakulta v PreSove — PreSovska univerzita PreSov 2000, s. 225.

2. O jazyku d’alSich textov zo 16. storocia z oblasti vychodného Slovenska.
(K slovensko-pol'skym jazykovym vztahom.) In: Nové obzory. Spolo-
Senskovedny zbornik vychodného Slovenska. 11. Ed. Stefan Pazur. Kogice:
Vychodoslovenské vydavatel'stvo 1969, s. 373-382.
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- WOLNICZ-PAWLOWSKA, Ewa: Dawne slowacko-polskie sasiedztwo
w $wietle listow z archiwum w Bardejowie. In: Slovensko-pol'ské vzt'ahy
v relaciach interkultirnej komunikacie. Zbornik prispevkov z medzindrodne;j
vedeckej konferencie na pocest Danuty Abrahamowiczovej, prvej lektorky
pol'ského jazyka na FF UPJS v Presove. Ed. Jalia Dudasova. Presov: Filozoficka
fakulta v PreSove — PreSovska univerzita PreSov 2000, s. 225.

- WOLNICZ-PAWLOWSKA, Ewa: Z dziejéw polsko-stowackich kontaktéw
jezykowych (na marginesie historycznego stownika jezyka stowackiego). In:
Slovakistika v Pol'sku / Stowacystyka w Polsce. Ed. Maryla Papierz. Krakow:
Towarzystwo Stowakéw w Polsce 2001, s. 81.

3. O slovach Ceternia a kuruc. - Kultara slova, 6, 1972, s. 243-249.

- ZENUCH, Peter: Medzi Vychodom a Zapadom (byzantsko-slovanska tradicia,
kultara a jazyk na vychodnom Slovensku). Bratislava: Veda 2002, s. 149, 266.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovenéiny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

4. Berecin, Sarha, Sarhoviia a d’alSie pribuzné slova. In: Kultara slova, 1972,
ro€. 6, s. 18-23.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovendiny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

5. Pokuta, Strof, birsag a d’alSie pribuzné slova. In: Kultura slova, 1972, roc. 6,
s. 80-85.

- DOLNIK, Juraj - BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovenciny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

6. O d’alSich osudoch slov pokuta, Strof, birsag ... v slovenéine. In: Kultira
slova, 1972, ro€. 6, s. 80-85.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania sloven¢iny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

7. Srotdr — koréolds — lieinik. In: Kultara slova, 1972, ro&. 6, s. 274-280.
- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovendiny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.
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8. O slovach pravda a vina. In: Kultara slova, 1972, roc. 6, s. 352-357.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovendiny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

9. O niektorych starych slovenskych slovach a pravnych terminoch. In:
Ceskoslovensky terminologicky &asopis, 1966, roé. 5, s. 302-304.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovenéiny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

10. Slovencina v Bardejove podl’a zapisov v sudnych protokoloch zo 17.
storocia. In: Nové obzory. Spolocenskovedny zbornik vychodného Slovenska.
17. Ed. Imrich Michnovi¢. KoSice: Vychodoslovenské vydavatel'stvo 1976,
s. 416-427.

- WOLNICZ-PAWLOWSKA, Ewa: Dawne slowacko-polskie sasiedztwo
w $wietle listbw z archiwum w Bardejowie. In: Slovensko-pol'ské vztahy
v relacidch interkultirne; komunikacie. Zbornik prispevkov z medzinarodnej
vedeckej konferencie na pocCest Danuty Abrahamowiczovej, prvej lektorky
pol'ského jazyka na FF UPJS v Presove. Ed. Julia Dud4sova. Presov: Filozoficka
fakulta v PreSove — PreSovska univerzita PreSov 2000, s. 230.

- WOLNICZ-PAWLOWSKA, Ewa: Z dziejow polsko-stowackich kontaktow
jezykowych (na marginesie historycznego stownika j¢zyka stowackiego). In:
Slovakistika v Pol'sku / Stowacystyka w Polsce. Ed. Maryla Papierz. Krakow:
Towarzystwo Stowakow w Polsce 2001, s. 81.

11. Slovaci v dejinach jazykovych vzt’ahov. Bratislava: Veda 1977. 136 s.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovendiny.
Bratislava: Filozofick4 fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 108.

- SZOKE, Lajos: Slavica az egri féegyhazmegyei konyvtarban — Slavica in the
Archdiocesan Library of Eger. Eger 2001, s. 7, 21, 36, 48.

- KRASNOVSKA, Elena: Normotvorny charakter kamaldulského prekladu
Biblie. In: Acta Facultatis Paedagogicae Universitatis Tyrnaviensis. Séria A —
Philologica. Ed. Jozef Pavlovi¢. Trnava : Trnavskd univerzita — Pedagogicka
fakulta 2001, s. 21, 37.

- ZENUCH, Peter: Medzi Vychodom a Zapadom (byzantsko-slovanska tradicia,
kultara a jazyk na vychodnom Slovensku). Bratislava: Veda 2002, s. 38 (2x), 39,
135 (2x), 138, 266.

- KRAJCOVIC, Rudolf — ZIGO, Pavol: Dejiny spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Univerzita Komenského 2002, s. 72, 242.
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- KUCERA, Matus: Slovensko v zapase o svoju historick(l a narodnt identitu. In:
Studia Academica Slovaca. 31. Prednasky XXXVIII. letnej Skoly slovenského
jazyka a kultary. Ed. Jozef Mlacek. Bratislava: Filozofickd fakulta Univerzity
Komenského 2002, s. 306, 322.

- NABELKOVA, Mira: "K dverim riebe se mej...” Bibli¢tina na Slovensku
v 20. storoci. In: Literatury v kontaktech (Jazyk — literatura — kultura). Brnénské
cesko-slovenské texty k slovakistice. Ed. Ivo Pospisil a Milo§ Zelenka. Brno:
Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity 2002, s. 86.

- SKLADANA, Jana: Slovenské jazykové pamiatky z Trenéina v pramennej
zakladni Historického slovnika slovenského jazyka. In: Kniha 2001-2002.
Zbornik o problémoch a dejinach kniznej kultary. Ed. Miroslava Domova.
Martin: Slovenska narodna kniznica 2002, s. 473, 476.

- SOKOLOVSKY, Leon: Sprava stredovekej dediny na Slovensku. Bratislava:
AEP Academic Electronic Press 2002, s. 33, 34, 291.

- ZENUCH, Peter: K problematike vyskumu cyrilskych pamiatok na vychodnom
Slovensku. In: J. J. Bazilovi¢ OSBM a M. Lacko SJ. Ed. Jan Babjak SJ. Kosice:
Vydalo vydavatel'stvo Dobré kniha v Trnave pre Centrum spirituality Vychod —
Zéapad M. Lacka, vedeckovyskumné pracovisko TF TU v KoSiciach 2002, s. 87.

- LALIKOVA, Tatiana: Niekol’ko poznamok k textu Stefana Dubnicaiho Pryslussné
rozmlauwanj farare katolického z troma nowoewangeliky. In: Slovenskd, latinska
a cirkevnoslovanska nabozenska tvorba 15.-19. storocia. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava:
Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 163, 164, 167, 1609.

- ONDREJKOVA, Renata: Kulturna zapadoslovenéina v diele Prjklad Ziwota
krestianskeho v slovenskom preklade J. Valasika (1720-1768). In: Slovenska,
latinska a cirkevnoslovanskd naboZenska tvorba 15.-19. storocia. Ed. Jan Dorula.
Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 159.

- ZENUCH, Peter: Paraliturgick4 piesefi z jazykového a kulturno-historického
pohl'adu a jej miesto v tradicii cirkvi byzantského obradu na vychodnom
Slovensku. In: Slovenska, latinska a cirkevnoslovanska nabozenska tvorba 15.-
19. storocia. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 400.

- ZENUCHOVA, Katarina: Pudové rozpravky z vychodného Slovenska v kontexte
religiozneho myslenia. In: Slovenska, latinska a cirkevnoslovanskd naboZenska
tvorba 15.-19. storocia. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2002,
s. 358, 361, 362.

- KRASNOVSKA, Elena: Orthographische, phonologische und morphologische
Aspekte der Kamaldulenser-Bibel. In: Slovakische Bibel der Kamaldulenser.
Band II. Biblia Slavica. Ed. Hans Rothe und Friedrich Scholz unter Mitwirkung
von Jan Dorul’a. Paderborn — Miinchen — Wien — Ziirich : Ferdinand Schoningh
2002, s. 1011.

- SKLADANA, Jana: Jazyk katechizmov a piesni ku katechizmu. In: Cantus
Catholici a duchovna piesen 17. storo€ia v strednej Eurdpe / Cantus Catholici
und das Kirchenlied des 17. Jahrhunderts in Mitteleuropa. Ed. Ladislav Kacic.
Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 133, 134, 138.
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12. Z historie lexikalnych slovensko-vychodoslovanskych suvislosti a paralel.
Referat na IX. medzindrodnom zjazde slavistov v Kyjeve 6.-14. sept. 1983. - In:
Ceskoslovenska slavistika 1983. Lingvistika, historie. P¥ipravil Ceskoslovensky
komitét slavisti. Praha, Academia 1983, s. 61-70.

- ZENUCH, Peter: Medzi Vychodom a Zapadom (byzantsko-slovanska tradicia,
kultara a jazyk na vychodnom Slovensku). Bratislava: Veda 2002, s. 133, 266.

- ZENUCHOVA, Katarina: Cudové rozpravky z vychodného Slovenska v kon-
texte religiozneho myslenia. In: Slovenskd, latinska a cirkevnoslovanska
nabozenska tvorba 15.-19. storoc¢ia. Ed. Jan Dorul’a. Bratislava : Slavisticky kabi-
net SAV 2002, s. 358.

13. O vyvine pomenovania Slovakov. In: Zahrani¢ni Slovaci a narodné kulturne
dedic¢stvo. Ed. FrantiSek Bielik, Jan Siracky, Claude Bal4dz. Martin: Matica
slovenska 1984, s. 259-269.

- KUCERA, Matus: Slovensko v zapase o svoju historick(l a narodnt identitu. In:
Studia Academica Slovaca. 31. PrednaSky XXXVIIL. letnej Skoly slovenského
jazyka a kultary. Ed. Jozef Mlacek. Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity
Komenského 2002, s. 301, 320.

14. O jazyku rozpravok zo zbierky Pavla DobSinského. In: Literarnomuzejny
letopis. 21. Ed. Imrich Sedlak. Martin : Matica slovenska 1987, s. 71-89.

- KRASNOVSKA, Elena: Stylotvorna hodnota lexikalnych prostriedkov v ka-
maldulskom preklade Blosiovho diela. In: Slovenska, latinskd a cirkevno-
slovanskd nabozenskd tvorba 15.-19. storocia. Ed. Jan Dorula. Bratislava:
Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 78, 82.

15. Gavlovicov jazyk v dobovom kontexte. - In: Hugolin Gaviovic v dejinach
slovenskej kultury. Zbornik z vedeckej konferencie 3.-4. juna 1987 v Povazske;j
Bystrici. Ed. 1. Sedlak. Martin: Matica slovenska 1989, s. 159-171. Anglické,
nemecké a ruské resumé na str. 172-173.

- ZENUCH, Peter: Medzi Vychodom a Zapadom (byzantsko-slovanska tradicia,
kultara a jazyk na vychodnom Slovensku). Bratislava: Veda 2002, s. 138, 266.

- LALIKOVA, Tatiana: Nickol’ko poznamok k textu Stefana Dubnicaiho
Pryslussné rozmlauwanj fardre katolického z troma nowoewangeliky. In:
Slovenska, latinska a cirkevnoslovanska nabozenska tvorba 15.-19. storocia.
Ed. Jan Dorul’a. Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 167, 169.

- ONDREJKOVA, Renata: Kultarna zapadoslovenéina v diele Prjklad Ziwota
krestianskeho v slovenskom preklade J. Valasika (1720-1768). In: Slovenska,
latinskd a cirkevnoslovanské ndbozenska tvorba 15.-19. storocia. Ed. Jan Dorula.
Bratislava : Slavisticky kabinet SAV 2002, s. 156, 159 (2x).
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- KRASNOVSKA, Elena: Orthographische, phonologische und morphologische
Aspekte der Kamaldulenser-Bibel. In: Slovakische Bibel der Kamaldulenser.
Band II. Biblia Slavica. Ed. Hans Rothe und Friedrich Scholz unter Mitwirkung
von Jan Dorula. Paderborn — Miinchen — Wien — Ziirich : Ferdinand Schoningh
2002, s. 1009, 1031.

- KRASNOVSKA, Elena: Ceské predlohy a ich odraz v jazyku duchovnych
piesni spevnika Cantus Catholici. In: Cantus Catholici a duchovna piesen 17. sto-
rocia v strednej Eurdpe / Cantus Catholici und das Kirchenlied des 17. Jahr-
hunderts in Mitteleuropa. Ed. Ladislav Kacic. Bratislava : Slavisticky kabinet
SAV 2002, s. 23, 28.

16. Tri kapitoly zo Zivota slov. Bratislava, Veda 1993. 152 s.

- DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia — MLACEK, Jozef - TOMAJKOVA,
Elena — ZIGO, Pavol: Principy stavby, vyvinu a fungovania slovendiny.
Bratislava: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského 1999, s. 96, 109.

- SZOKE, Lajos: Slavica az egri féegyhazmegyei konyvtarban — Slavica in the
Archdiocesan Library of Eger. Eger 2001, s. 7, 22, 36, 48.

- KUCHAR, Rudolf: Frazeologické spojenia typu ani (za) babku z historického
a slovanského aspektu. In: K aktualnym otdzkam frazeoldgie. Materidly z konferencie
Intersemioticky aspekt frazeologie konanej v Nitre 7.-8. decembra 1999. Ed. Ema
Kroslakova — Pubomir Kral¢ak. Nitra: Filozoficka fakulta UKF 2001, s. 136.

- KRASNOVSKA, Elena: Normotvorny charakter kamaldulského prekladu
Biblie. In: Acta Facultatis Paedagogicae Universitatis Tyrnaviensis. Séria A —
Philologica. Ed. Jozef Pavlovi¢. Trnava : Trnavskd univerzita — Pedagogicka
fakulta 2001, s. 21, 37.

- ZENUCH, Peter: Medzi Vychodom a Zapadom (byzantsko-slovanska tradicia,
kultura a jazyk na vychodnom Slovensku). Bratislava: Veda 2002, s. 187, 266.

- JAZOWSKI, Andrzej: Imi¢ Janosika ... Krakow: Wydawnictwo i Drukarnia
Towarzystwa Stowakéw w Polsce 2002, s. 67.

- NABELKOVA, Mira: K dverim fiebe se mej...” Bibli¢tina na Slovensku v 20.
storoCi. In: Literatury v kontaktech (Jazyk — literatura — kultura). Brnénské
Cesko-slovenské texty k slovakistice. Ed. Ivo Pospisil a Milo§ Zelenka. Brno:
Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity 2002, s. 72, 86.
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Priloha ¢. 4

Udaje o pedagogickej ¢innosti pracoviska

Uviest menny zoznam kmenovych pracovnikov ustavu, ktori podsobia ako
prednésatelia semestralnych predmetov a ako veduci semestralnych cviceni (seminarov)
v roku 2003, nadzov semestralneho predmetu alebo cvicenia (seminéra), pocet hodin
prednéasok alebo cvieni (seminarov) tyzdenne a thrnne za semester, ndzov katedry
a vysokej skoly.

1. Univ. prof. PhDr. Jan Dorul’a, DrSc.

2. Mgr. art. Ladislav Kacic, PhD.

3. Doc. PhDr. Elena Krasnovska, CSc.

4. PhDr. Stefan Liptak, CSc. — hostujuci docent
5. Mgr. Angela Skovierova, PhD.

6. PhDr. Peter Zetiuch, CSc.

1. Univ. prof. PhDr. Jan Dorul’a, DrSc.

Vyvin slovenského jazyka — prednaSka; 2 hod. tyzdenne, 20 hod. za
semester, 40 hodin prednasok za cely rok 2003; Katedra histérie Fakulty
humanistiky Trnavskej univerzity.

Dalsie ¢innosti na VS:

J. Dorula bol v roku 2003 ¢lenom vedeckej rady Pedagogickej fakulty
Trnavskej univerzity, Skolitelom externej doktorandky SK SAV A. Pliskovej
z PreSovskej univerzity, vypracoval posudok Skolitel'a na uUspeSne obhdjenu
dizertanu pracu L. Kral¢dka z Univerzity KonStantina Filozofa v Nitre, viedol
obhajobné konanie dizerta¢nej prace J. Hladkého, externého doktoranda SK SAV
z Trnavskej univerzity, vykondval funkciu predsedu sktiSobnej komisie, pred
ktorou uspeSne vykonali dizertaéni skisku dve externé doktorandky SK SAV
z PreSovskej a Trnavskej univerzity, bol c¢lenom vyberovej komisie pre
obsadzovanie funkénych miest profesorov a docentov na Pedagogickej fakulte
Trnavskej univerzity, bol ¢lenom komisie na Statnych zavere¢nych skiiSkach na
Pedagogickej fakulte Trnavskej univerzity.

2. Mgr. art. Ladislav Kacic, PhD.

Dejiny hudby — prednaska; 2 hod. tyzdenne, 20 hod. v LS a 20 hod. v ZS,
spolu v roku 2003 40 hod. prednasok,

Dejiny hudby — semin. cvicenie; 2 hod. v LS, spolu 20 hod. v roku 2003,

Dejiny slovenskej hudby — prednéaska; 2 hod. tyzdenne, 20 hod. v LS
a 20 hod. v ZS, spolu v roku 2003 40 hod. prednasok.
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Hudobna literatura — 2 hod. v LS, spolu 20 hod. v roku 2003

Dovedna v roku 2003: 120 hodin prednasok a 20 hodin seminarnych
cvi¢eni na Katedre tedrie hudby Hudobnej a tanecnej fakulty Vysokej Skoly
muzickych umeni v Bratislave.

Dalsie ¢innosti na VSMU:

- Skolitel' doktorandského 3tadia na Katedre teérie hudby HTF VSMU
(Mgr. Peter Gulas),

- konzultant doktorandského §tidia Universitit Bremen — HTF VSMU
(Mgr. Denisa Bencova),

- konzultant doktorandského $tadia na HTF VSMU (Martin Krajéo),

- oponent habilitaénej prace na HTF VSMU Megr. art. Imricha Szaboa,
ArtD,

- gkolitel' diplomovych prac na HTF VSMU (V. Adamicova, A. Jaro,
M. Popovi¢, M. PenzeSova),

- oponentiry diplomovych prac na HTF VSMU (4).

3. Doc. PhDr. Elena Krasnovska, CSc.

Dejiny slovenského jazyka a dialektologia — prednaSka a seminare 2 hod.
tyzdenne v LS, spolu 14 hod. prednasok a 42 hod. seminarov v roku 2003,

Dejiny spisovnej slovenciny — prednaska; 2 hod. tyzdenne v LS, spolu
14 hodin prednasok v roku 2003,

Rusky jazyk — 14 hod. seminarov v LS 1 celom roku 2003,

Zaklady slavistiky — prednéaska; 1 hod. tyzdenne v ZS, 12 hod. prednasok
v roku 2003 a 24 hod. seminarov v roku 2003,

Dejiny slovenského jazyka pre neslovencindrov — prednaska; 1 hod.
tyzdenne, 12 hodin v roku 2003.

Dovedna v roku 2003: 52 hodin prednasok a 80 hodin seminarov.

Katedra slovenského jazyka a literatury Pedagogickej fakulty Trnavskej
univerzity.

Dalsie ¢innosti:

E. Krasnovska vypracovala v roku 2003 oponentsky posudok na
doktorandsku dizertaéni pracu J. Hladkého (externy doktorand SK SAV
z Trnavskej univerzity) Hydronymia povodia Nitry; v roku 2003 viedla
7 diplomovych prac.

4. PhDr. Stefan Liptik, CSc. — host’ujiici docent
Vyvin slovenského jazyka a dialektologia — 14 hodin prednaSok a 14 hodin
seminarnych cviceni v roku 2003,

Zaklady slavistiky a staroslovienciny — v roku 2003 42 hodin prednaSok
v LS a 28 hodin v ZS.
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Dovedna v roku 2003: 84 hodin prednasok a 14 hodin seminarov.
Katedra slovenského jazyka a literatiry Filozofickej fakulty Katolickej
univerzity v Ruzomberku.

Dalsie ¢innosti na VS:

— S. Liptak bol v roku 2003 &lenom 3tatnych sktgobnych komisii na
Pedagogickej fakulte Trnavskej univerzity a na Katolickej univerzite
v Ruzomberku,

— bol $kolitelom DS na Katolickej univerzite v Ruzomberku (PhDr. V.
Kovacova),

— vypracoval stanovisko na dizertaént pracu 1. N. Spitkovej Slovotvir
adjektonimiv u sucasnij slovac’kij literaturnij movi, ktor dia 21. maja 2003
obhéjila v Ustave ukrajinského jazyka v Kyjeve,

— vypracoval oponentsky posudok na rigoroznu pracu Mgr. Natélie
Kiselovej, CSc., Lexikdlne vztahy slovenciny s inymi slovanskymi jazykmi (zo
slovensko — bieloruského arealového aspektu),

— vypracoval posudok pisomnej Ccasti dizertatnej skusky Mgr. Evy
Veselskej (Trnavska univerzita) Kompardcia aplikacie komunikativnej koncepcie
vyucovania slovenskeho a ceského jazyka a dizertatnej skasky PhDr. Anny
Pliskovej (PreSovskd wuniverzita) Jazyk karpatskych Rusinov v kontexte
spisovnych jazykov sucasnych Slovanov,

— viedol 3 diplomové prace posluchaCov na Katolickej univerzite
v Ruzomberku,

— vypracoval posudok na diplomovt pracu Pavla Kalla Odraz narecovej
lexiky v chotarnych nazvoch rodnej obce a blizkeho okolia (KU v Ruzomberku)
aposudok na diplomovu pracu Lenky Ciglanovej Narecia obci Hodrusa —
Hamre a Pila (Trnavska univerzita).

5. Mgr. Angela Skovierova, PhD.

Zaklady latinciny — 13 hodin prednaSok a 13 hodin seminarnych cviceni
v roku 2003.

Medicinska latincina — 14 hodin predndsok a 14 hodin semindrnych cviceni
v roku 2003.

Dovedna v roku 2003: 27 hodin prednasok a 27 hodin seminarov.

Katedra vychovavatel'stva a socialnej pedagogiky Pedagogickej fakulty UK
v Bratislave.

6. PhDr. Peter Zetiuch, CSc.

Tradicie byzantskej kultury na Slovensku — prednéaska; 2 hod. tyzdenne,
24 hodin v roku 2003.
Ustav slavistiky Filozofickej fakulty Masarykovej univerzity v Brne.
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Priloha ¢. 5

Udaje o medzinarodnej vedeckej spolupraci

(A) Vyslanie vedeckych pracovnikov do zahranicia na zdklade dohéd:

Krajina Druh dohody
MAD, KD, VTS Medzitstavna Ostatné
Meno Pocet Meno pracovnika Pocet Meno Pocet
pracovnika | dni dni pracovnika dni
Mad’arsko L. Kadic 5
Mad’arsko S. Zavarsky 5
Slovinsko S. Liptak 7
Slovinsko P. Soltés 7
Cesko A.Skovierova| 5
Spolu 5 29
(B) Prijatie vedeckych pracovnikov zo zahranicia na zdaklade dohéd:
Krajina Druh dohody
MAD, KD, VTS Medzitstavna Ostatné
Meno Pocet Meno pracovnika Pocet Meno Pocet
pracovnika | dni dni pracovnika dni
Bulharsko V. Kiuvlieva 7
Spolu 1 7

(C ) Uéast’ pracovnikov pracoviska na konferencidch v zahranici (nezahrnutjch v "A"):

Pocet dni

Krajina Nazov konferencie Meno pracovnika

Nemecko Kirchenmusik L. Kadic 5

Pol’sko Early Music L. Kacic 3

Slovinsko Glasbena identiteta L. Kacdic 3
Vysvetlivky:

MAD - medziakademické dohody, KD - kultirne dohody,

spoluprdca v ramci vliadnych dohéod

72

VTS - vedecko-technicka




